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மூதற்‌ பஇப்பு : 
1 5-5-1951 

விலை அணா 8,



பதிப்புறை, 

  

*செர்தமிழமற்றுப்‌ படை ? என்னும்‌ இக்‌.நூல்‌, தற்கா 

லத்‌ தேவைக்கேற்றவாறு, திருவாளர்‌-வித்‌துவான்‌, சந்‌ 

தர-சண்முகளுர்‌ அவர்களால்‌ புதுமுறையில்‌ இயற்றப்‌ 

பெற்று, மது கல்விச்சுழகத்தின்‌ வெள்ளிவி மாவில்‌ ௮றி 

ஞர்‌ முன்னிலையிலே அரங்கேற்றமடைந்து வெளிவரும்‌ 

ஒரு புது நூலாகும்‌, 

தமிழருக்குத்‌ தம்‌ தாய்மொழியாம்‌ தமிழ்மொழியில்‌ 

இருக்கவேண்டி௰ உணர்ச்சியைத்‌ தூண்டி, அதன்பால்‌ 

அவர்தம்‌ ஆர்வத்தை எழுப்பி, அதனைக்‌ கசடறக்‌ கற்றுப்‌ 

போற்றி வளர்க்க இர்‌.நூல்‌ அவர்க்குத்‌ துணைபுரியும்‌ 

என்று ஈம்புகிறோம்‌. 

எல்லாத்‌ தமிழரும்‌ இசனை ஏற்றுப்‌ பெற்று ஆதரிப்‌ 

பரேல்‌ கல்விக்கழகத்தின்‌ தொண்டு ஒருவகையில்‌ பயன்‌ 

தந்ததென்று மனமிக ம௫ழ்வோம்‌. வாழ்க செர்தமிழ்‌ / 

௪.ச-லைகாசி அமைச்சர்‌, 
புதுவை ரா,தேசிகன்‌ 

1951, Gu, கல்விக்‌ கழகம்‌.



*0சந்தமிழ்‌ ஆற்றுப்‌ பட்‌ 

சிறப்புப்‌ பாயிரம்‌, 

பேசாசிரியர்‌, நீ. இவா இ, காவலர்‌, இளசை ஜொர்‌, உயர்‌ இரு. 

௪. சோமசுந்தர பாரதியார்‌, 14. &., 8. 1. 

அவர்கள்‌ அருளியது, 

  

* சுதை இயற்கவி சுந்தர சண்முகர்‌ 

புதுவைப்‌ பாவலர்‌ புதிது புனைந்துள 

அதுலச்‌ : செந்தமிழ்‌ ஆற்றுப்‌ படை' வெகு 

மதுரமார்‌ தமிழ்‌ வாய்மைக்‌ கவிதையாம்‌ ; 

சுரம்‌ வாய்நீதது தமிழொடும்‌. வர்ழ்கவே ர 

தறிப்பு.- சுதை -௮மிழ்து. அதுலம்‌-இணை 

யின்மை, மதுரகவி--ஆசு, மதுரம்‌, 8தீஇரம்‌, வித்தாரம்‌ 

எனக்‌ கவி நான்கு வகையுள்‌ தன்று. 

நாவலர்‌, ச. சோமசுந்தரபாரத்‌,



“செந்தமிழ்‌ ஆற்றுப்படை-சிறப்புரை, 

  

பேராஇரியர்‌, கவியா௬, உயர்திரு, 

அரங்க. வேங்கடாசலம்பிள்ளையவர்கள்‌ 

அருளியது 

‘gis துள்ளத்‌ தென்றும்‌ ஒளிரும்‌ 

சுந்தர சண்முகத்‌ தூமணி வழவ்கயெ 

அஞ்சுடர்ச்‌ செந்தமிழ்‌ ஆற்றுப்‌ படையினைக்‌ 

கண்டேன்‌! உள்ளம்‌ களித்தெழ ம௫ழ்நீதேன்‌ | 

இஃதிப்‌ பிறவியில்‌ எய்துமோர்‌ நல்வினை ! 

எத்துணை ஆழ்ந்தது! எத்துணை அகன்‌ றது! 
எத்துணை உயர்ந்தது! என்பன உணர்ந்தேன்‌ ! 

தமிழனை ஆற்றுப்‌ படுப்பது! தமிழனை (அன்னை) 

தன்பால்‌ ஆற்றுப்‌ படுப்பதாம்‌ தசவல்‌ 

இருமை நெறியாம்‌ இறும்பூ அணர்ந்தேன்‌ / 

பாலுண்‌ சிறுவன்‌ , பித்தமும்‌ குழந்தையை 

அன்னைபால்‌ ஆழ்றுப்‌ படுத்தலவ்‌ வன்னையை 

அதன்பால்‌ ஆற்றுப்‌ படுத்தலும்‌ ஆதலின்‌ 

மும்மை கெறியாம்‌ உண்மையும்‌ கண்டேன்‌ |! 

இக்தான்‌ மாண்பெலாம்‌ எடுத்து விரிப்பின்‌ 

சிறப்புரை என்னும்‌ உறுப்பினில்‌ ௮மையா( து)



ஒருதனி நூலா விரிவது மேவீடும்‌! 

தமிமுல கத்தீர்‌ ! அமிழ்தமாம்‌ இதனை 

எவ்வெவர்‌ தாமும்‌ எய்திட எண்ணி 

விரித்து விளக்கப்‌ பரப்பல் நும்‌ அருளே ! 

பள்ளி மாணவர்‌ பலரும்‌ பயனுறல்‌ 

கல்வி நெறியினர்‌ காட்டுபே ரருளே/! 

கவியரசு, அரங்க-வேங்கடாசலம்‌ பிள்ளை.



மூன்‌ மொழி, 

  

செந்தமீழாற்றுப்‌ படை யென்னும்‌ இக்தால்‌, ஆழ்‌ 
Dove’ என்னும்‌ நால்‌ வகையைச்‌ சாரும்‌, ஆற்றுப்‌ 

படை யென்பது? ஒருவரிடம்‌ சென்று நன்மை பெற்று 

வரும்‌ ஒருவன்‌, வழியில்‌ எதிர்ப்படுக்‌ தன்னொத்த மற்‌ 

ஜெருவனை கோக்க, *யான்‌ இன்னாரிடஞ்‌ சென்று இன்‌ 

னின்ன பொருள்கள்‌ பெற்று வருறேன்‌ ; நீயுஞ்‌ செல்‌ 

லின்‌ பெறலாம்‌' என்று மொழிந்து, அவனை அவரிடம்‌ 

வழிப்படுத்தி (வழிகூட்டி) அனுப்புவதாகும்‌. ஆறு - வழி) 
படை படுத்தல்‌. தொல்காப்பியப்‌ புறத்‌. தணை--90-வது 

நூற்பாவில்‌, 

கூத்தரும்‌ பாணரும்‌ பொருநரும்‌ வி.றலியும்‌ 

ஆஹ்றிடைக்‌ காட்சி யுறழத்‌ தோன்‌ றிப்‌ 

பெழ்‌.ற பெருவளம்‌ பெருஅர்க்‌ கறிவு,றீஇச்‌ 

சென்றுபய னெஇிரச்‌ சொன்ன பக்கமும்‌ "£ 

என ஆற்றுப்‌ படை இலக்கணம்‌ அறிவிக்கப்பட்டுள்ள.து. 

இதற்கு உரையாசிரியர்‌ எழுதியுள்ள உரை 2 

*'ஆடன்‌ மாக்தரும்‌ பாடற்‌ பாணரும்‌ கருவிப்‌ பொரு 
ஈரும்‌ இவருட்‌ பெண்பாலாகய விறலியும்‌ என்னும்‌ காற்‌ 
பாலாரும்‌, தாம்‌ பெற்ற பெருஞ்‌ செல்வத்தை எதிர்வந்த 
வறியோர்க்கு அறிவுறுத்தி அவரும்‌ ஆண்டுச்‌ சென்று 

சாம்‌ பெற்றவையெல்லாம்‌ பெறுமாறு கூறிய கூறுபாடும்‌'" 

என்பதாகும்‌,



— 6 aw 

கூத்தர்‌, பாணர்‌, பொருநர்‌, ஜீவிறவி;யென்னும்‌ 
சால்‌ வகையாரிடத்தேதயே, ஒருவரை யொருவர்‌ 

gongs படுக்கும்‌ வழக்கம்‌ இருந்தது என்பது 

மேற்கூறிய வாற்றான்‌ புலப்படுகிறது. அ௮ங்ஙவன 
மாயின்‌, இக்கால்வ ரல்லாதக பிறஇறத்தார்‌, ஒரு 

வரை யொருவர்‌ ஆற்றுப்படுத்த லாகாதோ? என்ற விஞ 

விம்கு விடைவேண்டும்‌. தொல்காப்பியர்‌ காலத்தில்‌ இந்‌ 
கால்வரே, ௮ரசர்களிடமும்‌, வள்ளல்களிடமும்‌ சாமறிந்த 

கலைகளைக்‌ காண்பித்துப்‌ பரிசு பெற்று வந்திருக்கலாம்‌. 

ஆதலின்‌, அவர்கள்‌ குறுகய மனப்பான்மையின்றி, தாம்‌ 

பெற்ற வின்பத்தைத்‌ தம்மைச்‌ சேர்ந்தோரும்‌ பெற 
வேண்டும்‌ என்னும்‌ பரந்த கோக்கங்கொண்டு ஒருவரை 
யொருவர்‌ ஆற்றுப்படுத்தி வந்திருக்கலாம்‌, அதனை 
யுணர்ந்த தொல்காப்பியர்‌, *இலக்கியங்‌ கண்டதற்கு 
இலக்கணம்‌ இயம்பல்‌' என்‌.ற நியதிப்படி ஆற்றுப்படை 
யிலக்கணம்‌ அமைத்திருக்கலாம்‌. அது அ௮ச்கால நாட்டு 
இலை, 

மக்கள்றிலை எக்காலத்தும்‌ ஓரே நிலையில்‌ இரா 
தன்றோ? காளாவட்டத்தில்‌ - பிற்காலத்தில்‌ வேறு ல 
தேவைகளைக்‌ குறித்து வேறு சிலஸரும இத்துறையில்‌ ஈடு. 
படலாமன்றோ ? எடுத்துக்காட்டாகத்‌ இரு முருகாற்றுப்‌ : 
படையையே எடுத்துக்கொள்வோம்‌- ஒரன்பன்‌ மற்றோ 

சன்பனை முருகப்பெருமானிடத்தில்‌ ஆற்றுப்படுத்ததாக 

நக்கீரரால்‌ பாடப்பட்ட நூல்‌ அது, காலவா ழியுருளவுருள, 
திருத்தணிகையா ற்றுப்படை, திருப்பாணாற்றுப்படை 
போன்‌ ற சிலவும்‌ தோன்‌ றின. சங்க இலக்கயெங்களாயெ 
பதிற்றுப்பத்து, புமசானூறு போன்ற நூற்களிலும்‌ ஆழ்‌ 
௮ுப்படைக்‌ கருத்தமைந்த தனிச்‌ செய்யுட்கள்‌ உண்டு. 
ஆயினும்‌ பத்துப்பாட்டுள்‌ உள்ள ஐந்து ஆம்றுப்படை



வெல ரி 

நூற்களே பெருவாரியாக மக்களால்‌ அறியப்பட்டு வரு 

இன்றன, அவற்றைப்பற்றிச்‌ சிறு குறிப்புக்கள்‌ வரு 

மாறு? 

1 திருமுருகாற்றுப்படை. இது 817 அடிகளை 

யூடையது, ஐஜரன்பன்‌ பற்ரோரன்பனை முருகக்கடவுளி 

டத்தே ஆற்றுப்படுத்தியதாக நக்கீரர்‌ என்னும்‌ புலவ 

சால்‌ பாடப்பட்ட இர்தாலைப்‌ புலவர்‌ அப்படை என்‌ 

றும்‌ வழங்குப. 

2. பொருநராற்றுப்படை, இது 848 அடிகளையுடை 

யது, ஒருபொருகன்‌ மற்றொரு பொருகனை, மன்னன்‌ கரி 

காற்‌ பெருவளத்தானிடத்தே ஆற்றுப்படுத்தியதாக 

மூடத்தாமச்‌ கண்ணியாரால்‌ பாடப்பட்டது. 

3. கறுபாணாற்றுப்படை: இது 889 அடிகளையுடை 

யது. ஒரு பாணன்‌ மற்றொரு பாணனை, மன்னன்‌ நல்லியக்‌ 

கோடனிடத்தில்‌ ஆற்றுப்படுத்தியதாக, இடைக்கழி 

நாட்டு நல்லூர்‌ ஈத்‌ கத்தனாரால்‌ படப்பட்டது. 

4. பெரும்பாணாற்றுப்படை: இது 600 அடிகளை 

யுடைய, ஒருபாணன்‌ மற்றொரு பாணனை, தொண்டை 

மான்‌ இளக்தஇிரையனிடத்தே ஆற்றுப்படுத்தியதாக, கடி. 

யலுரர்‌ உருத்திரங்‌ சண்ணனாராம்‌ பாடப்பட்டது, சிறு 

பாணாழ்றுப்‌ படையினும்‌ மிக்க அ௮டிகளையுடையதா தலின்‌ 

இது பெரும்பாணாழ்றுப்படை யெனப்பட்டதி. 

5. கூத்தரா ற்றுப்படை: (மலைபடுகடாம்‌) இது 5849 

அடிககாயுடையது. ஒரு கூத்தன்‌ மற்றொரு கூத்தனை, 

நன்‌ னனிட த.இல்‌ ஆற்றுப்படுத்தியசாக, இரணிய முட்‌ 

டத்தப்‌ பெருங்‌ தன்றூர்ப்‌ பெருங்‌ கெளசிகனாராற்‌ பாடப்‌
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பட்டது, இதனை மலைபடுகடாம்‌ என்‌.ற பெயராலேயே 

அழைத்து வருன்‌ றனர்‌ அறிஞர்‌, 
மேற்காட்டப்பட்ட ஐந்தனையும்‌ இருவகையாகப்‌ 

பிரிக்கலாம்‌. யாரிடம்‌ ஆற்றுப்படுத்தினரோ அவர்‌ பெய 
ரால்‌ அமைந்தது திருமூருகாற்றுப்படை. யாரை 
ஆற்றுப்படுத்தினரோ அவர்‌ பெயரால்‌ அமைந்தவை 
பின்னைய நான்கும்‌. இவ்விருவகைகளையும்‌ சேர்நீததன்று 

இச்செந்தமிழாற்றுப்படை, இரண்டு மமைந்த மூன்றாம்‌ 

வகையாக மொழியலாம்‌ இதனை, எவ்விதம்‌? 

செந்தமிழாற்றுப்படை யென்பது-தமிழ்‌ கற்ற 

ஒரு தமிழன்‌, தமிழ்‌ கற்காத மற்றொரு தமிழனை, தமிழ்‌ 
கற்றுத்‌ தாய்காட்டிற்குத்‌ தொண்டு புரிவதற்காகத்‌ 
தமிழ்த்தாயிடம்‌ ஆற்றுப்படுப்பதாகும்‌, ௮ஃதாவது-௭.இர்‌ 

நோக்கக்‌ காத்துக்கொண்டிருக்குக்‌ தாயிடஞ்‌ செல்லாக்‌ 

குழந்தையைத்‌ கதூரண்டித்‌ தாயிடம்‌ அனுப்பும்‌ விந்தை 
யாகும்‌. இங்கே ஆற்றுப்படுப்பதும்‌ தமிழனை; ஆற்றுப்‌ 
படுக்கும்‌ இடமும்‌ தமிழ்த்தாய்‌, எனவே, தமிழர்‌, தமிழ்த்‌ 
தாய்‌ என்ற இரண்டிற்கும்‌ பொதுவாகத்‌ தமிழாற்றுப்‌ 

படையென்னும்‌ பெயர்‌ அமைந்துள்ள தன்றோ? (பாண்‌ 
என்பது பாணரைச்‌ குறிப்பது போல்‌, தமிழ்‌ என்பதும்‌ 

தமிழரைக்‌ குறிக்கும்‌) 

இக்நாலுள்‌, பிறமொழி, பிமமொழியினர்‌, பிறகாடு 
என்பவற்றினின்றும்‌, தமிழ்மொழி, தமிழர்‌, தமிழ்‌ Gow 

என்பவை தனித்துப்‌ பிரிக்கப்பட்டு விதந்து பேசப்பட்‌ 

டுள்ளன. ஏனிந்தக்‌ குறுகிய நோக்கம்‌? என்று வினவ 

லாம்‌ சிலர்‌, சிறு பிரிவுக்கும்‌ இடமின்‌ றி, உலக முழுவதும்‌ 
ஒருகாடாய்‌, ஒருதலைவனுக்குட்பட்ட ஆட்சியாய்‌, மகக 
ளனைவரும்‌ ஓரினத்தசாய்‌, உலகத்தின்‌ குடி (பிரஜை)
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arg சொல்லிக்கொள்ளும்‌ பெருமைக்குரிய நிலை வர 
வேண்டும்‌ என்‌. விருப்பம்‌ அடியேனுக்கு.ம்‌ உண்டு, ஆனால்‌ 
அக்நிலை உலடஒல்‌ என்றும்‌ வரவே வராது என்பது இண்‌ 
ணம்‌ ஏன்ற நம்பிக்கையம்‌ ஒரு பக்கம்‌ உண்டு, ஏன்‌? 

பாட்டன்‌, தகப்பன்‌ ஈட்டிவைத்தள்ள சொத்துக்கள்‌ 

தன்‌ தம்பிக்குக்‌ கடைக்கப்‌ பெழுமல்‌, குடும்பத்தில்‌ As 

தவனாயெ தனக்கே எெடத்துவிடக்‌ கூடாதா என்று 

எண்ணமிடுகிருன்‌ ௮ண்ணன்‌, சகட்பனும்‌, பிள்ளைகட்கு 
எழுத்துமூலமாகச்‌ சொத்துரிமை வழங்கும்போது, பிள்‌ 
காகள்‌ சொத்தை உரிமையாக்கிக்கொண்ட பிறகு தன்‌ 
னைக்‌ காப்பார்களோ, மாட்டார்களோ என்றையும்மு, 
தன்‌ பெயருக்கென ஒருபகுதியை ஒதுக்கிக்‌ கொள்வன்‌, 
மைந்தனும்‌, தந்தை எப்போது தொலைவான்‌, தொலைந்தால்‌ 
விருப்பம்போல்‌ சொத்தைக்‌ கையாளலாமே என்று எதிர்‌ 
பார்த்துக்‌ கொண்டிருக்கிறான்‌, மன்னன்‌ ஷாஜஐஹானை 
(ழ்சாசஃஆனை]) அமுக்கிவிட்டு, அவன்‌ மகன்‌ ஓளரங்கிப்‌ 

அரசைப்‌ பறித்துக்கொண்டது உலக வரலா றன்றோ? 

இத்தகைய வஞ்சகவுல$ல்‌ பிறரை எப்படி ஈம்புவது? 
நம்பியவரையுநீதான்‌ போதாதோ? அதனாலேயே, துப்‌ 
பாக்ஒயுரிமை வைத்திருப்பவரைப்போல, தமிழன்‌ தற்‌ 
கரப்புக்காகத்‌ தமிழ்மொழியினையும்‌, தமிழ்‌ நிலத்தினை 

யும்‌ காத்துக்கொள்ளவேண்டிய௰து கடமை என்பதைப்‌ 
பலபட விரித்து வற்புறத்துகன்றது இர்நால்‌, இக்‌ 
கருத்தை மறுப்பவர்‌ பிறராயின்‌, அவர்‌ மறுப்பில்‌ பொரு 
ஞண்டு என்று வரவேற்பேன்‌. மறப்பவர்‌ தமிழராயின்‌, 
அவர்‌ அடியேனை நன்றுகப்‌ புரிந்து கொள்ளவில்லை 
யென்று அவர்மேல்‌ இரக்கப்பட்டு அமைதியுறுவேன்‌, 
வணக்கம்‌. 

பைச்தமிழ்ப்‌ பதிப்பகம்‌ . ல . 
z or BAT -F ON (ip HSA, 

புதுசினே 15-57 | BP ௫
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செந்தமி ழாற்றுப்படை. 
தமிழ்‌ வாழ்த்து 

ர்தேரிசை வெண்பா] 

தமிழிற்‌ கலைகள்‌ தழைத்திடச்‌ செய்தும்‌ 
தமிழரெல்‌ லோருக்‌ தமிழை -- யமிழ்தாய்க்‌ 
குழைவொடு கற்றுங்‌ கொடுக்கின்‌ முதன்மை 

தழைவொடு வாழும்‌ தமிழ்‌. 

வேண்டுகோள்‌ 

[நில மண்டில வாசிரியம்‌/[ 

கன்று தனக்குக்‌ கற்றுக்‌ கொடுப்பா 

ரென்று மில்லை யின்றது மான்பாற்‌ 
சென்று நேடிச்‌ செம்பா லருந்தம்‌. 
தமிழர்‌ பலர்க்குத்‌ தமிழ்மொழி கற்பீர்‌ 

5 அமிழ்த மருந்தின ராவீ' ரென்று 

பன்முறை கதறினும்‌ பாரார்‌ இரும்பி, 

குறிப்புரை: தமிீழ்வாழ்த்து-- ஒருவனுக்குப்‌ 
*“பணங்கிடைக்க வேண்டும்‌' என்று வாழ்த்த விரும்பினால்‌ 
அப்படி வாழ்த்தாமல்‌, அவனை நோக்கு, ரீ தொழில்‌ 
செய்க! என்று தூண்டுவதுகானே, அவனுக்குப்‌ பணங்‌ 

கிடைக்க வாழ்த்தியதாகும்‌, அதுபோல, தமிழ்‌ வாழ்க! 
தமிழ்‌ வாழ்க!” என்றுமட்டும்‌ வாயால்‌ வாழ்த்திக்கொண் 
டேயிராமல்‌, தமிழ்‌ வளர்வதற்குக்‌ காரணங்களான-. 
(1) தமிழில்‌ விஞ்ஞானம்‌, பொருளாதாரம்‌ முதலிய பல 
அறைகளையும்‌ கொண்டுவந்துமொ மியைவிரிவுசெய்தல்‌-- 
(2) பலரும்‌ தமிழை ஈன்றாகப்‌ படித்துத்‌ தேர்ச்சிபெறல்‌... 
(9) இரண்டுஞ்‌ செய்ததனோடமையாது, தமிழ்சகாட்டில்‌ 
எல்லாத்‌ துறைகளிலும்‌ தமிழ்க்கே முதன்மையளித்தல்‌ 
என்னும்‌ மூன்றினையும்‌ முயன் று செய்தால்‌ தமிழ்‌ தானே 
வளருமன் ரோ? 

வேண்டுகோள்‌ - 1—-C— அஃறிணைப்‌ பொருளா 

இய கன்று கூட பிறந்தவுடனே தானே தாய்‌ மடியைத்‌ 
தேடிப்‌ பாலுண்டு மகழ்கின்‌ றது, உயர்‌ ஜணைப்‌ பொருளா
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கன்முறை யாமோ நாட்டு ளீரே! 
தமிழ னொருவன்‌ றன்னே ரன்ன 

தமிழ னொருவனை த்‌ தமிழ்கற்‌ பதற்கா 

10 ஆற்றுப்‌ படுப்பதை யறியின்‌ மற்றையோர்‌ 

தூற்றி ஈகைப்பர்‌ துப்பிலாத்‌ தமிழனை. 

அதனான்‌, 
நன்ன ரனைவரும்‌ ஈந்தமிழ்‌ கற்றே 
என்னூல்‌ தேவை யிலதாக்க வேண்‌ டுவல்‌. 
விடுதலை பெற்றதும்‌ விடுதலைப்‌ பாடல்‌ 

15 விடுதலை பெற்று விடுதலைப்‌ போன்றே. 

ஆயினும்‌; 
பின்னூற்‌ முண்டில்‌ பிறங்கு மக்கட்‌ 

இர்நாம்‌ டுண்டை யெடுத்து விளக்கும்‌ 

அக்நூ லாமிவ்‌ வாற்றுப்‌ படையே. 
  

கிய தமிழர்‌ பலர்‌, எவ்வளவு அரண்டியும்‌ அமிழ்தத்‌ 
தமிழை யருர்தாமல்‌ காலத்தைக்‌ கொல்கன்‌ றனர்‌. 

12—15— தமிழ்‌ கற்காத பெரும்பான்மையான தமி 
ழுரைத்‌ BORE DD AS DS மூதன்மையளிக்க வேண்டு 
மென்று தூண்டுகின்ற இந்நூல்‌, எல்லா மக்களும்‌ அங்‌ 
ஙனம்‌ செய்தபின்‌ தேவையில்லை. அஃதாவது, இந்தியா 
விடுதலை பெறுவதற்குமுன்‌, என்று தணியுமிந்த சுதந்‌ 
திரதாகம்‌” என்று பாடிய விடுதலைப்பாடல்‌, விடுதலை 
பெற்றுள்ள இப்போது தேவையில்லை யன்றோ? -- இது 
போலவே அஃதும்‌. 

14—15— காடு விடுதலை பெற்றதும்‌ விடுதலைப்‌ 
பாடல்‌, பாடப்படுவதிலிருந்து விடுதலை பெற்றுவிடுவ 
தைப்‌ போல, இங்கு விடுதலை என்னும்‌ ஓரே சொல்‌ ஓரே 
பொருளில்‌ பின்பின்‌ தொடர்ந்து வருதலின்‌, இது (சொல்‌ 
பொருள்‌ பின்‌ வருஙிலை அணி: எனப்படும்‌, 

30-18 இந்நூற்றாண்டின்‌ வரலாற்றைப்‌ பின்‌ 

னூம்றுண்டினர்‌ அறிவதற்கு உதவும்‌ Oe gre,
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நால்‌ 
(நேரிசை யகவல்‌) 

தமிழ்‌ மகன்‌ நிலை 

சிரார்‌ மகவு செழிக்க வயிழ்றிட 
மீரைந்து இங்க ளிருக்க வீநீது 
மேறத்‌ தாழ விருபத்தைந்‌ தாண்டு 
சோறு நல்யுஞ்‌ சூழ்ர்தோம்பியபின்‌ 

5 மைந்தன்‌ பாற்கைம்‌ மாறினை நோக்கு 
மந்தச்‌ சொந்த வன்னை போலாது, 
சரைம்ப தாண்டுக ஸிருநீது வாழினுங்‌ 
கூரை யாயினுங்‌ கூழே யாயினு 
மளித்துக்‌ கைம்மா றணுவு நோக்காது 

1௦ தாயினுஞ்‌ சிறந்துள தமிழ்நா டதனிழ்‌ 
சேயாய்ப்‌ பிற%த செந்தமிழ்‌ மகனே! 
சிறந்த செல்வச்‌ செழிப்பெலா நீத்துப்‌ 
பி௰ந்தது போலவே யிறந்தொழி வோர்போ 
லெத்துணை மொழிகற்‌ ஹறெத்துணைப்‌ பட்டம்‌ 

15 மெத்தவேபெற்றுமேலாய்ச்‌ ஈறக்கினு 
மிளமைக்‌ காலைபோ விறக்கும்‌ வேளையும்‌ 
வளர்தமிழ்‌ பேசும்‌ வண்டமிழ்‌ மைக்தா! 
  

குறிப்புரை:-- 1-1]. வயிற்றில்‌ பத்து மாதமே 
இடர்‌ தந்து, சில்லாண்டே உணவளித்த தாய்‌, பின்‌ பிள்ளை 
யிடம்‌ பதிலுதவி காடுகிறாள்‌. தமிழ்காடோ, மக்கட்குப்‌ 
பல்லாண்டு உறையுளும்‌ உண்டியுர்‌ தர்‌.தும்‌ பதிலுதவி ௪ இர்‌ 
பார்ப்பதில்லை? ஆதலின்‌ ௮௮ தாயினுஞ்‌ சிறர்தத. 

19-17. மனிதன்‌ பிறப்பிலும்‌ இறப்பிலுஞ்‌ ௪மனே) 
வாழ்வு தாழ்வுகள்‌ இடையில்‌ வருவனவே. ௮துபேசல 
இடையில்‌ எத்துணை மொழிகற்றாலும்‌, தமிழன்‌ இளமை 
யிலும்‌, இறக்கும்‌ மூன்‌ மனைவி மக்களிடத்தும்‌ தமிழ்தகானே 
பேசுகிறான்‌?
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அறுசுவை விருர்இ லமுது துறந்தென, 
தருகடி மணத்தில்‌ தாலி மமர்தென, 

20 தமிழர்ச்‌ குரிய தனிஙிகழ்ச்சி தம்மில்‌ 

தமிழ்க்கடர்‌ தாராத்‌ தண்டமிழ்‌ மதலாய்‌/ 
மலையுங்‌ காடு மடுவுமாய்த்‌ திகழு 

மூலக்‌ தட்டையென்‌ றோதிஜனோர்‌ புரைய & 

தமிழிற்‌ கலையிலை, தமி;நிசை யிலையென த்‌ 

2 தமிழுண ராது தாழ்த்தும்‌ தமிழா 
நெய்யின்‌ சுவையும்‌ நீங்கா மணமும்‌ 

பெய்து மூணராப்‌ பித்தளை போல 

மாச றமிழின்‌ மாண்பு மினிமையும்‌ 

பேயை மறியாப்‌ பெற்றி யோனே! 

309 பயக்தரு சுவையார்‌ பைந்தமிழ்‌ ௩றவை 

சயந்தனை யாயி னவிலுவன்‌ கேண்மதி| 

வாழ்க்கை வங்கம்‌ 

ஆழ்கீகு மன்பதை யாமி யதனுள்‌ 

வாழ்க்கை யாயே வங்க மிவர்ந்து 

செல்லுமி கேருஞ்‌ செல்ல லொன்றோ ? 

85 மதுவுண்‌ ட.தனொடு மாவெறி தாங்கி 

மதம்‌.பிடி. மீகான்‌ மனமெனும்‌ பித்த 

னியக்கு காவா யியக்க மென்சொலல்‌ / 

உயக்கு பசிமீ னுறுபிணிச்‌ கராச்சுட்கு 

வகைசெய்‌ தென்பயன்‌? வஞ்சக்‌ குதிராம்‌ 
  

23— புசைய- ஓப்ப, 26—29 — கெய்யைச்‌ தான்‌ 

பெற்றும்‌, ௮தன்‌ சுவையைப்‌ பித்தளை சுவைப்பதில்லை; 
அதுபோல, தமிழைச்‌ சாப்‌ மொழியாகப்‌ பேசப்பெற்றும்‌ 
Gor yee நூல்கயம்‌ முதலியவற்றை ௮ றியவில்லை. 

99-48. இப்பகுதியில்‌ வாழ்க்கை சப்பலாக உருவகஞ்‌ 

செய்யப்பட்டிருத்தலின்‌ உருவசு அரி. வங்கம்‌ கப்பல்‌,



வந்த்‌ மெ 

40 பகையெனு மரக்கப்‌ பாறை யடர்த்துகீ 
கோடி கோடியாய்க குவிக்குங்‌ கொன்றே. 
கொள்ளை யூதியக்‌ கொடுங்கா லொருசார்‌; 

வெள்ளச்‌ சுழியா வேணவா மறுசார்‌; 
தன்னல வுரகக்‌ தலைவிரித்‌ தேறும்‌; 

கீத உன்னவு மம்மா வுயங்குமா னெஞ்சம்‌ 1 

இவ்வரு கிலையி லென்றன்‌ வாழ்க்கைச்‌ 

செவ்விய கலத்தைச்‌ செலுத்துங்‌ காலை 
எவ்வகை யின்பமு மெட்டி யாயின, 
இன்புகட்‌ கடையொரு துன்ப மாற்றலாம்‌; 

50 துன்புகட்‌ இடையோ ரின்ப மினிக்குமோ ? 

பாலொடு கலநீதநீர்‌ பருக வினித்திடும்‌ 

நீரொடு கலநீதபா னீர்கிக ரன்றோ ? 

அதனான்‌, 
நிலைத்த வின்பம்‌ 

கீங்கா வுவகை நேடுங்‌ குறியுடன்‌ 
யாக்கணுஞ்‌ சு ழன்றே யாரையு முசாவினேன்‌. 

55 செல்வம்‌ புலனே புணர்வு விளையாட்டென்‌ 
றல்லனீத்த வுவகை கான்‌ ' கென்‌ 

செல்லல்‌-- துன்பம்‌, மீகான்‌-கப்பலோட்டி, காவாய்‌ 

கப்பல்‌, கார முதலை, கொடுல்கால்‌ - கொடிய காற்று, 

வேணவா- பேராசை. உரகம்‌-பாம்பு, கலம்‌--கப்பல்‌, 

எட்டியாயின-- எட்டி வில ; எட்டிக்காய்போலாயின, 

58-த4-- உலகை- மகழ்ச்சி, உசாவினேன்‌- வினவி 
னேன்‌, 

55-௦0-- இது தொல்காப்பியப்‌ பொருளதிகாச மெய்ப்‌ 

பாட்டியலில்‌ உள்ள சூத்திரம்‌. இங்குச்‌ செல்வம்‌ முதலிய 
வற்றிற்குள்ள வேற்றுமை விளக்கப்படலின்‌ இது வேற்றுமை 
யணி,



AN 

முசிரி யர்தொல்‌ காப்பிய ரருளிய 
ஆசிரீ மொழியினை யறிநீதே ன.றிஞரால்‌, 
செல்வந்‌ தன்னாற்‌ சேரு மூவசைகள்‌ 

60 செல்வர்‌ தன்னுடன்‌ செல்வம்‌ என்னும்‌ ; 

புணர்ச்சி யுவகை புணரா நின்றவர்‌ 
வணக்கு பிணிீமூப்பு வரினென்‌ செய்வர்‌ £ 

விளையாட்‌ டுவகையும்‌ விளம்பி னற்றே, 
இம்ம வுவகையு மென்று மெங்கு 

66 மம்மா வடை லரிதே யரிதே! 
ஆயின்‌ 
கல்விப்‌ புலமைக்‌ கரைகண்‌ டூம்‌, யவ 

ரல்லும்‌ பகலு மனை த்திடச்‌ தனிலும்‌ 
நூனயம்‌ தன்னை நுண்ணிதி னுணர்ந்து 

தேனய வுவகையிழ்‌ நிளைக்ச வியலுமா 

70. லென்று தெளிக்தே ணின்றமிழ்‌ சற்றேன்‌ 

துன்று சுவையெலாந்‌ துய்க்கின்‌ றேனே, 

நன்றுஈன்‌ றுவகை ஈநவிலுர்‌ துணைத்தோ! 

இதுகீ தேரி னிரியா யரைநொடி. 

மதுவுண்‌ பறவைபோன்‌ மாக்தி மூழ்வாய்‌, 
  

58- ஆசுஇரி மொழி-- குற்றம்‌ நீங்க மொழி, 
00-செல்வம்‌-- பொருட்செல்வம்‌ ; சென்றுவிடுவோம்‌. 

6l-yourrs flex pat = புணர்ந்தவர்‌. 

00 - கல்விப்‌ புலமைக்‌ கரைகண்டு உற்றவர்‌ -கல்வி 
யின்‌ எல்லையை மூடியக்சண்டவர்‌; சகல்வியாயெ கற்சண்டைச்‌ 
சுவைத்தவர்‌, 

T3—14— இரியாய்‌-(தமிழைவிட்டுப்‌) பிரியமாட்‌ 
டாய்‌, மதுவுண்பறலை--தேனுண்ணும்‌ வண்டு. இதனை, 
தாதுண்பறவை பேதுறல்‌ ௮ஞ்சி' என்னும்‌ அகசானூற்‌
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72 அத்தமி ழணங்கி னருமையும்‌ பெருமையு 
மெத்தகு திறத்தவென்‌ றநீயம்புவன்‌ ரோழா... 

தமிழ்த்‌ தொன்மை 

முட்டையோ புள்ளோ முதல தென்று 
திட்டமா யுரைக்கத்‌ தெரியா தாயினும்‌ 
மன்னி முதன்ருதன்‌ மக்கள்‌ பேரிய 

80 கன்னி மொழிஈங்‌ கன்னித்‌ தமிழே. 
மன்பதைத்‌ தோற்றம்‌ மாதமிழ்‌ நிலத்த 

லென்பதை யுரைக்க னிறும்பூ தென்ன 
நன்று சான்றும்‌ ஈவிலுவன்‌ மாதோ. 

அமெரிக்‌ காவிலோ, ஜரோப்‌ பாவிலோ, 

95 ஆப்பிரிக்‌ காவிலோ, ஆத்திரே லியாவிலோ 

மகீச ணெருக்கம்‌ மண்டி யிருத்தல்‌ 
தக்க வாசியத்‌ தரையி லன்றோ? 

எப்பொருள்‌ மிகமிக வெவ்வழி யிருக்குமோ 
அப்பொருட்‌ டோற்ற மவணே யன்றோ 2? 

90 மண்ணு£ குள்ளே மறைந்த தொன்மைச்‌ 
சிந்து நாகரிகம்‌ செந்தமி மினத்தவர்‌ 

சிந்து சாகரிகச்‌ செல்வமே யன்றோ? 

றுக்‌ களிற்றியானை நிரைப்‌ பாட்டாலு மூணர்க, வண்டும்‌ 
பறத்தலின்‌ பறவை யெனப்பட்ட து, 

81-- மன்பதை மனித சமுதாயம்‌. 

84-92 எப்பொருள்‌ எக்கே மிக்குிள்ளதோ அவ்வி 
டமே அது ஆதியில்‌ தோன்‌ நிய இடம்‌ என்பது கண்கூடு, 
எனவே, மக்கள்‌ மிக்குள்ள ஆசியாவே முதலில்‌ மனிதன்‌ 
தோன்றிய இடமாம்‌, அதிலும்‌, தோண்டியதியப்பட்ட 
இிர்து சாகரிகமே தொன்மையது என்பது ஆசாய்ச்யொளர்‌ 
தணிவு; ௮லு பழந்‌ தமிழ்‌ நாகரிகமே, 01-99. இந்து 
காகரிகம்‌-- சிந்‌.து வெளிகரகரிகம்‌; தமிழர்‌ சக்திய சாகரிகம்‌,
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திமிழ்த்தொன்‌ மைக்குச்‌ தச்சசான்‌ நுண்டால்‌, 
இமிழ்நீர்‌ வரைப்பி லெதற்கு மிலாத 

95 மென்மையு மினிமையு மேவிய வொலிீாயம்‌ 

தொன்மை தமிழ்க்குத்‌ துளக்முங்‌ சாட்டாம்‌. 

மென்மை wer Bp Aner gre பேச்சில்‌ 

வன்மை தோன்ற வழிதா னுண்டோ? 
தமிழ்மொழி முதன்முத றரணியிம்‌ பேசிய 

700 வமிழ்தத்‌ தமிழர மவர்க்கொப்‌ பன்றோ₹ 
அ.தரஅன்‌.று, 
ஒருசொல்‌ பலபொரு ஞணர்த்ீதலும்‌ தமிழின்‌ 
பொருவி ரொன்மையைப்‌ புலனாக்‌ கும்மே, 
மரம னெனுமூறை மாவிடங்‌ கூறின்‌ 

மாமனென்‌ றழைக்கு மற்றை யோரையும்‌. 

305 ஆமொரு பெயரை யாதித்‌ தமிழர்கள்‌ 

பாமர மிலையில்‌ பல்பொருட்‌ கட்ட னர்‌, 

அதாஅன்று, 
அமெரிகா வாதியா மயனாடு கள்பல 
ஆயிர மாண்டுமு னறியாமை யளற்று 

942-100: குழந்தைகளுக்கு மென்மையாகத்‌ தவிர 
வன்மையாகப்‌ பேசவசா௮.- தமிழோ மென்மொழி, எனவே, 
உலகில்‌ முதலில்‌ தோன்றிய குழந்தைமனிதன்‌ பேய 
மென்மொழியே தமிழ்மொழி என்பது பெறப்படும்‌. 

101--106- குழந்தைக்கு மாமன்‌ என்றதைக்‌ கற்றுக்‌ 
கொடுத்தால்‌, எல்லோரையும்‌ ௮ச்சொல்லால்‌ அழைக்கத்‌ 
தொடங்கும்‌, அதுபோல்‌ ௮க்‌ குூழந்தைமனிதன்‌ முதலில்‌ 
அ றிந்த ஒரு சொல்லால்‌ பலபொருள்‌ அழைத்‌ அவந்தான்‌, 

107--119- அமெரிக்கா ஏறத்தாழ 450 ஆண்டுகட்கு 
மூன்‌ கண்டுபிடிக்கப்பட்டு காகரிகமுற்ற ௫, தமிழ்காடு 6000 
ஆண்டுகட்கு முந்திய காகரிகமுடைய த. 

108-அளறு . சேறு, 
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டோயப்‌ பெற்றுத்‌ துஞ்சிய துண்மை. 

340 அறிவுக்‌ கெட்டா வையா யிரமேம்‌ 
செறிய மாண்டாய்ச்‌ செந்தமிழ்த்‌ சேமொழி 
இயலிசை கூத்துக ளின்னபிற பெற்று 
வயங்குவ துலக வரலா றன்றோ? 

தமிழ்ச்‌ சிறப்பு 
அமிழ்தெனு மொலியுட னமைர்த வினிமையே 

215 தமிழ்ச்சிறப்‌ பீற்குத்‌ தன்னிகர்‌“கரியால்‌! 
தானறி மொழிகளுள்‌ தமிழ்க யிலையெனு 
மூனமி லுண்மையை யுரைத்தா ஜொருகவி, 
எம்மொழி யினுமிலா வினிய ழவ்வொலி 
ஈம்மொழியுற்றது ஈனிஎறப்‌ பாமே| 

120 தனித்தியங்‌ குஞ்சீர்‌ தமிமினுக்‌ குண்டு 
இனித்திடக்‌ கன்னலி லியாதிட வேண்டும்‌ ? 

314--115- தமிழ்‌ தமிழ்‌ என்று தொடர்ந்து சொல்‌ 

லிக்கொண்டே யிருந்தால்‌, அமிழ்து - அமிழ்து என்னும்‌ 
உச்சரிப்பு உண்டாகு மன்றோ? கரி-- சாட்டு, ர 

116-117. (பாமறிர்த மொழிகளிலே தமிழ்மொழி 
போல்‌ இனிதாவ தெல்குவ்‌ காணோம்‌' என்றார்‌ கவி சுப்பிர 
மணிய பாரதியார்‌. 

138-119. ₹ழ' என்ற இனிய உச்சரிப்புடைய 
எழுத்து தமிழ்‌ தவிர வேறெம்மொழியிலும்‌ இன்று, தனால்‌ 
பிரஞ்சு மொழியில்‌, 3” என்ற எழுத்தை $ழ* என்ற உச்ச 
ரிப்புப்போல்‌ ஒலித்தாலும்‌, *ழ” என்ற உருவம்‌ தமிமுக்கே 
உரியதாயிருத்தல்‌ போல, 43” என்ற உருவம்‌ பிரஞ்சக்கே 

யுரிய சிறப்புருவம்‌ ௮ன்று. அல்லைத்திற்கும்‌ உரியதல்லவா 

அ? 
120 121. பிறவற்றை இனிக்கச்‌ செய்யும்‌ இயல்பு 

டைய சரும்பை இனிக்கச்‌ செய்ய அதனுடன்‌ மற்ஜறொன்றைக்‌ 

கலக்கவேண்டுமா? தமிழ்‌ இயங்குவதற்குப்‌ பிறமொழி இன்‌
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நுனித்துணர்ம்‌ தாலிக்‌ நுட்பர்‌ தெரிதரும்‌. 
தாய்மொழி தற்கிலை, தான்பன்‌ மொழிக்குத்‌ 

தாய்மொழி யாகியுக்‌ தானழி வுறுத 

728 தாய்மொழி கன்னித்‌ தண்டமிழ்‌ கண்டாய்‌ 1 
ஆய்வுறி னிணையிதற்‌ காதி மு.தல்வனே | 
வண்டமிழ்ச்‌ சுவைநுகர்‌ வாய்ப்பிலா தோரே 

அ௮ண்டமு வீடு மவாவித்‌ திரிவர்‌. 

உனது மொழிப்பெய ரொருவர்‌ வினவின்‌ 

780 * இனிமை: யென்‌ றுமீ யியம்பலாக்‌ தடையிலை; 

கன்னம்‌ சுவையினைச்‌ கழறுவா யென்‌ நிடின்‌ 

கன்னர்த்‌ ' தமிழ்‌ என ஈவிலலாம்‌ தவ.றிலை. 

அணியும்‌ பொன்னு மமைந்ச வியைபென 

இனிமையுச்‌ தமிழு மிணைந்துள மாதோ. 

தமிழ்‌ வளர்ச்சி 

195 பணியுங்‌ கோயிலாப்‌ பள்ளி தனைச்செய 
எணினார்‌ பாரதியிக்‌ நூற்‌ முண்டில்‌, 
  

தியமையாததா? தமிழில்‌ பிறமொழி கலப்பவர்‌, கருப்பஞ்‌ 
சாற்றில்‌ சணிச்சாற்றைக்‌ கலந்‌.து, இரண்டின்‌ இயற்கைச்‌ 
சுவைகளையும்‌ கெடுத்தவரால ரன்‌? 

27198 - தமிழைச்‌ சுவைக்க அறியாதோமே 
சுவர்க்கமும்‌, முத்தியும்‌ சாடுவர்‌. 

129—134— சன்னல்‌ கரும்பு. ஈமது மொழிக்கு 

(இனிமை' என்னும்‌ பெயரையும்‌, கரும்பின்‌ சுவைக்கு ₹தமிழ்‌” 

சன்லும்‌ பெயரையும்‌ பரிமாறிக்கொள்ளலாம்‌. இரண்டும்‌ 
ஒன்றே, பொன்‌ வேறன்று -௮ுதனால்‌ செய்யப்பட்ட சகை 
லேறன்று--௮து போன்றதே தமிழும்‌ இனிமையம்‌, 

185-180 -4பள்ளித்தலமனை த்துங்‌ கோயில்‌ செய்‌ 
வோம்‌” என்முர்‌ சுப்பிரமணிய பாசதியார்‌,
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அரசி யாந்தமி ழன்னை தெய்வமா, 
அரண்மனை யனைத்து மருந்தமிழ்க்‌ கோவிலா, 
அரசியல்‌ வினையெலா மார்வழி பாடா, 

180 அரசியற்‌ சிறப்பெலா மருமைசால்‌ விழவா, 
அரசுறு குடியெலா மன்புள வடியரா, 

அரசமர்‌ புலவோ ரருட்குர வோரா, 

அரசர்‌ ஓம்பு மறஙிலைத்‌ தலைவரா 
யரசியல்‌ வகுத்தே யாண்டன ஏக்காள்‌. 

3485 இந்தியா முழுமையு மிமய வரம்பன்‌ 

செந்தமிழ்‌ கொண்டே சிறக்க வாண்டா 
னென்பதை யவன்‌ பே ரியம்பு மன்றோ ? 

தமிழரைக்‌ கனக விசயர்‌ தாழ்த்தச்‌ 
சுமைக்கல்‌ சேரனாற்‌ சுமக்க நேர்ந்ததே. 
  

137—144— தமிழ்‌ தெய்வமாக உருவகஞ்‌ செய்யப்‌ 
பட்டுள்ள. இது உருவக அணி. 

145--149-- இமய வரம்பன்‌ - இமயமலையைத்‌ தன்‌ 
வடவெல்லையாகக்‌ சொண்டாண்ட சோன்‌, இவன்‌ “தமிழ்‌ 
மொழியைப்‌ பொது மொழியாக வைத்து இந்தியா 
மூழுமையும்‌ ஆண்டதையும்‌, . இவன்‌ மகன்‌ சேரன்‌ 
செங்குட்டுவனால்‌ வடகாட்டு மன்னர்‌ சனகவிசயர்‌ 
கல்சுமந்ததையும்‌ இலெப்பதஇிகாரத்தில்‌ பரக்கக்‌ காணலாம்‌, 
சிலப்பதிகாரம்‌-வஞ்சிக்காண்டம்‌-வாழ்த்துக்‌ காதை - உரைப்‌ 
பாட்டு மடையில்‌, இளங்கோவடிகள்‌ நேரிற்‌ கண்டதை 

எழுதியுள்ள. 

குமரியொடு வட இமயத்து ஒரு மொழி வைத்து 
உலகாண்ட சேரலாதற்குத்‌ திகழொளி ஞாயிற்றுச்சோ ழன்‌ 
மகள்‌ ஈன்ற மைந்தன்‌ கொகல்கர்‌ செங்களம்‌ வேட்டுக்‌ கங்‌ 

சைப்‌ பேர்யாற்றுக்‌ கரைபோகிய செக்குட்டுவன்‌ சனஞ்‌ 
செருக்கி வஞ்சியுள்‌ வந்திருந்த காலை'' ஏன்று AFH gra 
பகுதியை ,ஐய்க,
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150 sipB தெனச்சொன தகவிலி யொருவனை 

உமிபோற்‌ புடைத்தே யுழக்கெர்‌ 8ரரே. 

அரச ரழியினு மருந்தமிழ்ப்‌ புலவோ 

சொருசொட்டுக்‌ குருதி யுள்ள வரையிலு 

மூயிர்தக்து காப்ப ருயர்தமி ழென்றே 

155 அயர்வின்‌ றுணர்ந்த வதியமா னெளவைக்‌ 

குயிர்தரு நெல்லி யுவக்தளித்‌ சானரோ. 

காதலி வழங்‌இடுவ்‌.கலவி விருப்பாற்‌ 

காதற்‌ பணிபுரி காதலன்‌ மான 

மோசி ரம்கு முன்னொரு சேரன்‌ 

180 வீ௫னன்‌ சிவீறி வியன்‌ றமிழ்‌ விருப்பால்‌, 

வேந்தருங்‌ கழகம்‌ விற்.றிரும்‌ தருளி 

மாந்தினர்‌ தமிழ்த்தேன்‌ மடுத்து மடுத்தே, 

இவ்வணச்‌ சமிழை யியம்பொணா வகையில்‌, 

பெருஙிதிக்‌ கிழவன்‌ பிள்ளை யிலாம 

165 லருமையீற்‌ பெற்றவோ ராராக்‌ காதம்‌ 

சேய்போ லோம்பினர்‌ செந்தமிழ்‌ மன்னர்‌; 
  

  

150 - 151--தமிறைத்‌ தாழ்த்திய ஒருவனை, நக்கீரர்‌ 

என்னும்‌ புலவர்‌ தாக்கினார்‌ என்பதை, 

ஆரியம்‌ கன்று தமிழ்தீ தென வுரைத்த 

கசரியத்தாற்‌ காலக்கோட்‌ பட்டானைச்‌--சரிய 

அந்தண்‌ பொதியில்‌ ௮சத்தியனா ராணையினாற்‌ 

செந்தமிழே தீர்க்க சுவாகா? 

என்னுஞ்‌ செய்யுள்‌ குறிக்கின்ற தன்ரூ ? 

155-160 அதியமான்‌ செடுமான்‌ அஞ்சி யென்னு 6 
wie, Comer வாழச்செய்யும்‌ கெல்லிக்கனியை 
ஒளவையார்க்‌ களித்ததையும்‌, சேரமான்‌ தகடூர்‌ எறித்த 
பெருஞ்சோ லிரும்பொறை என்னு மன்னன்‌, மோன்‌ 
என்னும்‌ புலவர்க்கு விசிறி விரிறியதையும்‌ (91-50) புத 
கானூற்றில்‌ காண்க,
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தாய்போற்‌ போற்றினர்‌ தமிழ்ப்புல வோரித்‌ 

தொல்கதை ஙநிற்குச்‌ சொல்வத மோக்கம்‌ 

மல்கு தமிழினை ம௫ழ்நீதுநரீ யெழ்போம்‌ 

1770 பயின்று தேர்ந்து பன்னூழ்‌ சுவையினை 

அயின்று தமிழ்மே லாராக்‌ காதல்‌ 
புரிந்து பண்டைய புலவோ ருறழவும்‌, 

தெரிர்த விருபா ூற்ருண்‌ டினராம்‌ 

இக்காலத்‌ தமிழ்ப்‌ பெரியோர்‌ 

பாவலர்‌ சோம சுந்தர பாரதி, 
175 நாவலரீ வேங்கட சாமி காட்டார்‌, 

மழஹைமலை யடிகள்‌, மாகதி ரேசர்‌ 

முூறைவல்‌ சுப்பிர மணியப்‌ பிள்ளை, 
ஞானியா ரடிகள்‌, ௩ற்சாமி காதர்‌, . 

உமாமகே சுவரர்‌, உயர்சேதுப்‌ பிள்ளை, 

380 மீனாட்சி சுந்தரர்‌, மிகுவேங்‌ கடாசலர்‌. 
கலியாண சுந்தரர்‌, கவிசுப்ர மணிய 

பாரதி, கவிமணி, பாரதி தாசர்‌; 
சதெம்பர காதர்‌, சர்சச்‌ சிதானக்தர்‌, 
தமிழிசை காத்த தகவா ரணாமலை 

185 யாதி யாந்தமி ழறிஞ ரியையவு 
மாதித்‌ தமிழ்க்குவல்‌ லரணிட வேண்டலே. 

  

174 -184— சுப்பிரமணியப்பிள்ளை-- சட்ட நிபுணர்‌ 

(எம்‌. எல்‌. பிள்ளை). ஞானியார்‌ -- திருப்பசதிரிப்புலியூர்‌ 

ஞானியார்‌ சுவாமிகள்‌. வேங்கடாசலர்‌ -கரத்தைக்‌ கவியரசு ழ்‌ 
கவிமணி ௩ தேூக விகாயகர்‌, இதம்பாகாதர்‌ = 

(௮௦ சி &. 0. செட்டியார்‌, அண்ணாமலை ு ராசா, சர்‌, 

ஆண்ணாமலை செட்டியார்‌,
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eorearuier Vay ora 

மொழியின்‌ இழிநிலை 

மக்கா ளென்னை மறச்தனிர்‌ நீவிர்‌ 

தக்க தோவிது தமிழர்‌ பண்போ?ீ 

கோவிலிழற்‌ குலவினேன்‌ குளத்திற்‌ மள்ளினீர்‌, 

22௪ அரண்மனை யாண்டே கழியில்‌ விழ்த்‌.தினீர்‌ 

'திருமணங்‌ கண்டேன்‌ றெருவி லோட்டினீர்‌, 

பள்ளியுட்‌ ப.றக்தேன்‌ இள்ளினிர்‌ 9,றகை, ' 

பேச்சிலு மெழுத்திலு மூச்சை யழுத்‌.தினிர்‌. 

அதனால்‌, 
அடுப்பங்‌ கரையி லரிவைய gre Buia 

230 தடுப்பே யின்‌.றித்‌ தங்கிப்‌ பிழைக்கிறேன்‌, 

தாய்மையை மதிக்குந்‌ தகவு நந்தமிழ்தீ 

தாய்மா ரிடத்தி றழைப்பதைக்‌ காணலாம்‌, 

தாய்மானை யிருந்து தம்பிதன்‌ சுணங்கனை 

அறைத்து வர்தாலு மரிவை யொருத்தி 

9௪ யுழைப்பாள்‌ மகவினு மூற்றவந்‌ காய்த்கே. 

எனவே, 

சேலை யுடுக்குந்‌ திருவுரு வங்களே 

சால எற்குச்‌ சார்பா பினவால்‌ 

தாய்மைக்குஞ்‌ சேலைக்குக்‌ தங்கிய பொருத்த 

மரய்வுறி னம்மா வழக கழகதே! 

224.298 இங்கெல்லாம்‌ தமிழ்‌ மொழியின்‌ இடத்‌ 

தைப்‌ பிறமொழிகள்‌ பெற்றுள்ளன, 

299-247— ஒருபெண்‌, தன்‌ சேயைக்‌ காட்டிலும்‌, 

தாய்வீட்டிலிருக்து தம்பியுடன்‌ வத்த சாயையே முதலில்‌ 

கவனிக்கத்தொடங்குவாள்‌ என்றால்‌, அவளது தாய்மைப்‌ 

பற்றை என்னென்பது / காடாளும்‌ ஆடவர்‌ தாய்மைக்கே 

முதன்மையளிக்காது பிறவற்றிற்கே யளிக்கின்றனர்‌, அத
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540 நாடா ளாடவர்‌ ஈயந்தனர்‌ பிறமொழி , 

வீடாள்‌ பெண்டிர்‌ விழைநீதன ரென்னையே 

வீடா ஞருவம்‌ காடாள வநீதால்‌ 
வாடா மலராய்‌ வாழ்வன்‌ யானே. 

ஒருகால்‌, 

வீடா ஞருவத்தின்‌ விளங்கு மூடையினை 

546 நாடா ஞருவம்‌ ஈன்கு கொளினும்‌ 
வாடா மலராய்‌ வாழினும்‌ வாழ்குவல்‌! 

தாய்மையை வளர்ப்பதவ்‌ வுருவு தானன்றோ? 

வளர்க்குங்‌ காரணம்‌ 

இன்னு மதலா யியம்புவ னிற்கே 

என்னை வளென வியம்புவ தென்னெனின்‌, 

2௦0 என்‌,ம னலத்தை யிம்மியுங்‌ கருதிலேன்‌. 

நீரைச்‌ தூய்மையாய்‌ நிழையத்‌ தேக்கென 

கவில்வது நீரி னன்மைக்‌ கேயோ? 

பயிரை வளர்த்துப்‌ பாதுகாப்‌ பாயெனப்‌ 

பகர்வது நி.ற்கோ பயிர்க்கோ பகராய்‌ / 

55 உடலோம்‌ புவது முயிரோம்ப வன்றோ? 
எனையோம்‌ பென்றது நினையோம்‌ பென்றதே. 

னால்தான்‌ விடாளும்‌ பெண்டிர்‌ யால்களாயினும்‌ தாய்‌ 
மையை மதிப்போம்‌ என்ன்றனர்போலும்‌/ தரய்மைக்‌ 
ரும்‌ சேலைக்கும்‌ எவ்வளவு பொருத்தம்‌/ பெண்கள்‌ சாடாள 
வந்தாலாவது அல்லது பெண்களின்‌ உடையை ஆண்கள்‌ 
அணிர்து ஆளத்தொடக்கினாலாவது ஒருவேளை தாய்‌ 
மொழிக்கு தூதன்‌ மையளிக்கப்படுமோ? சணங்கன்‌ --ஈரய்‌, 

856-- உடம்பார்‌ அழியில்‌ உயிசார்‌ அழிவர்‌”, “உடம்‌ 
பை வளர்த்தேன்‌ உயிர்‌ வளர்த்தேனே” என்னும்‌ திருமூலர்‌ 
இிருமக்திர அடிகளை ஈண்டு ஓத்திட்டு கோக்குக,
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தாய்மருர்‌ துண்பதுஞ்‌ சேய்கலக்‌ கன்றோரீ 
என்னிடக்‌ தன்னி லின்னொருத்தி யமரி 
னுன்னைக்‌ காப்பளோ வுன்பின்னைக்‌ காப்பளோ?7 

60 மாற்றாந்‌ தாய்கள்‌ மாஙில மீது 

கூற்று யமைவதைக்‌ குறிக்க வேண்டுமோ. 

ஒற்றுமை காடகம்‌ 
போலி யொற்றுமை புகலுவர்‌ புல்லோர்‌ 

சாலவு கெஞ்சிம்‌ சாக்கடை யோடும்‌. 
எடுத்துக்‌ சாட்டோ வின்னு மீவேன்‌ : 

265 இராமன்‌ முடிசூட்டை. யேற்றுள்‌ கோசலை, 
பசதற்‌ கேயெனப்‌ பகர்ச்சனள்‌ ைகயி. 

இயற்கை யிதுதான்‌ / இயற்கை யிதுதான்‌ ! 

செயற்கை சின்னாட்‌ சென்றதுஞ்‌ சென்றிடும்‌, 
நாட்டிலே யொற்றுமை நடிப்பவர்‌ பல்லோர்‌ 

570 வீட்டிலே யதனை வேலியிட்‌ டொ துக்குவர்‌, 
ஓரடி ॥ண்ணிற்‌ கொள்பதினாயிரம்‌ , 
வெண்டபொரழ்‌ சாசுகள்‌ வீணா யழுது 

பிறவிப்‌ பகையாவர்‌ பிறப்பொரு மித்தோர்‌. 
  

259 . 261 பின்னை-பின்வக்து குூடியேறியவசை, தன்‌ 
தாய்க்குப்‌ பின்வந்த மாற்றாந்தாய்‌, தனக்குப்‌ Gar ga 
ளுக்குப்‌ பிறந்த பிள்ளையை2ய பேணுவதுபோல, சமிழ்‌ 

சென்றபின்‌ ஆட்சசெய்யும்ச அயல்மொஜிகள்‌, தமிழரிலும்‌ 
அம்மொழியினர்க்கே அக்கம்‌ அளிக்கும்‌ என்பதை, தாயி 
bis பத்து வயதுச்‌ சறுவலும்‌ ௮னுபவவாயிலாக அறிவா 

னன்‌ சமூ? 

278 ~ பிறப்பொருமித்தோர்‌--சகோ தசர்கள்‌, பங்கா 

ளிக்குப்‌ பல்லில்‌ விடம்‌' என்பதை இல்கு நினைவுசெய்து 
கொண்டால்‌ போதும்‌
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களரிலே சிவன்‌ கோவி லிரண்டாம்‌; 

275 இரண்டு வனு மேகுவர்‌ கடற்கே, 
எங்கள்‌ சிவன்முர்இு யெங்கள்‌ சிவன்முந்தி 
யென்றே யிரண்டு திருக்கோவி லாரும்‌ 
நின்று பொருது நீதிமன்று செல்வர்‌. 
எந்தச்‌ சிவன்முந்து யேனா லென்ன 

480 வென்றே யுணர்ந்திடு மியல்பிலா மாக்கள்‌ 

எம்மொழி தனைக்கொண்‌ டியாரியாண்‌ டாலும்‌ 
பொம்மைகள்‌ போலப்‌ புரிவ ரொ ற்றுமை, 

ஒற்றுமைப்‌ பொருளை வேற்றுமை யாக்கனர்‌; 
வேற்றுமைப்‌ பொருளை யெற்றுமை யாக்சனர்‌, 

285 இதுதா னொற்றுமை யிலக்கண வழகோ? 
மொழிபுரி யாத முதற்கா-ரணத்தா 

னிந்‌இயிம்‌ பேசு மெழிற்படக்‌ காட்டிக்‌ உ 
கேகாப்‌ பல்லோ ரேதும்‌ புரியா 
வடமொழி தன்னாற்‌ சடங்கது செய்வது 

290 மடமையுட்‌-டேர்கீத மடமை யன்றோ? 
பிறமொழி தன்னைப்‌ பிழையற வெழுதுவோ 
ரென்னைப்‌ பிழைபட வென்று Quay pair. 
இதற்கெது காரண மெண்ணிப்‌ பாரே! 

274-278- மாசிமக விழாவிற்சாகக்‌ கடலிற்குச்‌ சுவா 
மிகள்‌ போகும்போது) முன்பின்‌ செல்லுதலைக்‌ குறித்து 
கடத்தப்பட்ட போர்‌ நீதிமன்றக்வரை சென்றது லெ ஊரி 
னர்க்குக்‌ கண்கூடு, 

286-290- சல சழெவர்கள்‌, புரியாத இர்இ சனிமாவிற்‌ 
குப்‌ போகவேண்டாம்‌ என்று இளைஞர்களை த்‌ தடுக்னெறனர்‌. 
அவர்‌ வீட்டுத்‌தருமணத்திலும்‌, அர்‌ ஊர்க்கோயிலிலும்‌ 
ஐயசால்‌ முழக்கப்பெறும்‌ வடமொழி, அவருக்கும்‌ Hu Rs 
கும்‌ எந்த அளவு புரிக்திருக்குமோ/
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எனவே, 
தமிழ்கா டதனி றமிழ்மொழி கொண்டே 

285 எல்லா நிகழ்ச்சியு மியற்றிடல்‌ வேண்டும்‌, 
தமிழ ரனைவருக தமிழ்மொழி கற்றுப்‌ 
பிழையற வெழுதவும்‌ பேசவும்‌ வேண்டும்‌. 

பழுதுடபார்ப்பவர்‌ 

ஐயகோ மைந்தா வழையவொன்‌ றுளதால்‌ 

வையகக்‌ தன்னி லென்னை வளர்க்கத்‌ 

5800 தலைப்பட்‌ டுள்ளனர்‌ தான்றோன்‌.றி கள்சிலர்‌ 
குளிக்கப்‌ போய்ச்சேறு கொண்டவர்‌ புரை ய. 
பாங்குறு ஞாலம்‌ பரவி மிளிரு 

மாங்கில மிருபத்‌ தாஹெழுத்‌ துடையதாம்‌. 
எழுத்துப்‌ பெருக்க மென்னிடை யுள தாம்‌, 

805 அச்ச தழ்க்க வலுப்புற்‌ ஹென்னைப்‌ 
பழுது பார்க்கப்‌ பாடு படுவர்‌. 

இன்றியமை யாதவை யென்னெழுத்‌ தெல்லாம்‌ 

நன்று விளக்குவனாடு. யோர்கீ/ 2 

பயி.றரு மாங்லைப்‌ பண்புறு மொழியி 

௮10 லுயிருண்டு மெய்யுண்‌ டுயிர்மெய்‌ யாங்கல, 

என்னிட மெல்லா மன்னி யுள்ளன. 
தீமிமினு மாங்கில மெய்யே மிக Sl 

உயிர்குமை வாலவ்‌ வுலக மொஜியுட்‌ 
கு.றினெடில்‌ தனித்தனி குறிப்பது தொல்லை. 

291-293 gaa மூசலிய அயல்‌ மொழியில்‌ பட்டம்‌ 
பல பெற்ற பல்லோர்‌, தமிழில்‌ தவறின்றி ஒரு பக்கம்‌ 
எழுக அறியாதிருப்பது யார்‌ செய்த திவினையேோ/7 

313-318 அல்லை .உயிசெழுத்தில்‌ தமிழைப்போல்‌ 
குறில்‌ நெடில்‌ இல்லை, அருணாசல இற்கும்‌ &-யில்‌ தொடக்க 
வேண்டும்‌. ஆறுமகத்திற்கும்‌ &-யில்‌ சொடக்கவேண்டிம்‌, 
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$15 *வடமலை' யென்பதை *வாடாமாலை” யென்ப; 
வாடாமாலை' யை (வடமலை” யென்ப. 
ஆங்கிலக்‌ குறைவி னழகு புரிந்ததோ? 

தமிழெழுத்து மிகுதியின்‌ றகுதி தெரிந்ததோ? 
'திருமுருகு' என்பதைத்‌ தெரிய வெழுதி 

820 ஊைந்துயிர்‌ மெய்யா லமையும்‌ தமிழில்‌, 

அங்கிலர்‌ தன்னி லதனை யெழுத 
வைந்துயி ரெழுத்து மாறுமெய்‌ யெழுத்து 

மாகப்‌ பதினொன்‌ மமைக்க வேண்டுமா 

அயிர்மெய்‌ யில்லா வுண்மைக்‌ குறையால்‌, 

925 அச்சுக்‌ கோப்பவர்க்‌ கல்ல றருவது 

மெச்சுமங்‌ இலமோ, மேன்மைத்‌ தமிழோ? 

தமிழி லுயிர்மெய்‌ தானிலை யென்றா 

லச்சுக்‌ கோப்பதி னல்ல லுடனே 

பக்கமு நீளும்‌ பணச்செல வாகுமே, 

9௦0 இக்குறை நீக்கவே யிருர்தமிழ்‌ முன்னோர்‌ 

தக்கன்‌ முறையி றமிழெழுத்‌ தமைத்தனர்‌. 

நுட்பமிஃ துணரார்‌ நுவலுவர்‌ குறைபல, 

எல்லப்பலுக்கும்‌ 11-பில்‌ தொடங்கவேண்டும்‌. ஏகாம்பாத்‌ 
இற்கும்‌ 1,-யில்‌ தொடங்கவேண்டும்‌. இக்குறையால்‌, 1705 - 
றக1௨ர்‌ என்பதை, வடமலை, வாடாமாலை என்று இருவித 

மாசவும்‌ படிக்க வேண்டிவருன்றஅ. இத பல சமயக்க 
னில்‌ தொல்லை தருறெத. 

919-888 *திருமூருகு” என்னுந்‌ தமிழ்ச்சொல்லை, 
Thirumuruhu என ஆல்லெத்துல்‌ எழும்‌ மூறை, 
த்‌ இர்‌ உம்‌ உர்‌ உக்‌ ௨-எனத்தமிழில்‌ எழுதுவது போன்‌ 
தாகும்‌: ஆம்லெத்தில்‌ உயிர்மெய்‌ யில்லாதசால்‌ ஓர்‌ உயிர்‌ 
மெய்‌ யெழுத்தை அச்சுக்கோப்பதென்றுல்‌ இசண்டெழுச்‌ 
க்களை யெடுத்து இசண்டுமுறை கோச்கவேண்டும்‌. காலமும்‌
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செருப்பிற்‌ கேற்பச்‌ செதுக்குவ ரடியை, 

பழூது பார்ப்பவர்‌ பைந்தமி ழெழுத்தைச்‌ 

985 கூட்டியுங்‌ குறைத்து மாற்றியும்‌ புதுக்கனொால்‌ 

நாட்டினர்‌ ஈன்மையை ஈசுக்குவ தாகும்‌. 

எழுத்தே யறியா ரெண்ணிறந்‌ தோருளர்‌; 

அரைகுறையாக வறிந்தோ Grr ger; 

மூற்று மூணர்ந்த மூத.றி ஞர்சிலர்‌. 
940 அனைவரை யுஞ்சம னாக்குவ தென்று? 

எம்முறை யெழுத்தா வியற்‌ றலாந்‌ தொண்டு? 

புதுமுறை யோர்க்குப்‌ புரியுமோ Cp gre? 

பலவித மாகப்‌ பழந்தமிழ்‌ நூற்கள்‌ 

செல்ல லுற்றன, சிலவே யுள்ளன. 

345 அவைதமைக்‌ கற்கு மாற்றலும்‌ போமிப்‌ 

புதுமூறை மொழியால்‌, புகஉலுவீர்‌ ஈல்விடை 1 

பழைய நூ.ற்களைப்‌ பரவையி விட்டுப்‌ 

புதியதா யச்‌௬ப்‌ புளிவதென்‌ முலும்‌ 

பொருளுங்‌ சாலமும்‌ போமே வறிதாய்‌. 

550 தொல்லையைக்‌ கைவிடின்‌ தொல்லைசை கூடுமே. 

ஈல்ல பஞ்சை நனைத்துச்‌ சுமப்பதோ / 5 

விண்‌; பக்கமும்‌ நீளும்‌. தமிழிலோ அவ்வளவு தொல்லை 

யில்லையன்ஜோ? எனவே அச்சுக்‌ கோப்பதற்கு எம்முறை 

யெளி௮? 

342-353 எழுத்துக்களைப்‌ புதிதாக மாற்றினால்‌, பிற்‌ 

கால மக்கட்கு .வீட்டிலுள்ள பழம்‌ நாற்கள்‌ பயனற்றன 

வா௫யிடும்‌. புதிதாய்‌ அச்சிடுவதால்‌ பொருளாதாரம்‌ பாதிக்‌ 

கப்படுமன்றோ? மேலும்‌, காட்டில்‌ எழுத்து அறிக்தவர்‌, 

அறியாதவர்‌ எனப்‌ பலஇறப்பட்ட மச்கள்‌ உள்ளனர்‌. இவர்‌ 

களையெல்லாம்‌ ஒருவழிப்படுத்த மேற்கொள்ளும்‌ முயற்சி, 
பஞ்சை கனைத்துச்‌ சுமந்த சதையாகுமன்றோ 

்‌ 850-தொல்லை-இருபொருள்‌ (1) பழையமுறை; 

(2) தொந்தரவு.
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எழுதீதிங்‌ ஙனமே யிருக்கலாம்‌ பமுதிலை. 
பழுத்த கலையெலாம்‌ பரப்பலே வளர்ச்சியாம்‌. 

எதிர்காலத்‌ தமீழகம்‌ 
என்னுயிர்‌ தமிழ்மொழி என்னுட றமிழ்நிலம்‌, 

855 ஈன்னர்‌ மொழிபற்றி ஈவின்‌ நிட்‌ டேனினி ' 
நாடு குறித்தும்‌ ஈவில்வே னொருசில, 

மக்க ளனைவரும்‌ மகிழு வண்ணம்‌ 
த்கீகசீர்‌ இருத்தரீ தான்செய வேண்டும்‌. 
எதிர்கா லத்தே யென்றமி மகத்தில்‌ 

900 ஏழை செல்வ னென்னும்‌ பிரிவினை 
வீழ வேண்டும்‌ விளம்பி னன்கு. 

அனைவருஞ்‌ செல்வரா யனைவரு மேழையாய்‌ 

நனிதிகழ்‌ வாழ்வையே காடுமென்‌ னுள்ளம்‌. 

எவரு மெல்லா வின்பழு மெய்தலா 

868 லெவருமென்‌ னாட்டி. லிரும்பெருஞ்‌ செல்வராம்‌/ 

எவர்க்கும்‌ தமக்கென வேது மின்மையா 

லெவரு மேழையா யிருக்கம்‌ பாலரே/ 
  

860--807- எதிர்காலத்‌ தமிழகத்தில்‌ ஏழை பணக்கா 
ரன்‌ என்ற பிரிவினையே இருக்கக்கூடாது, சாட்டுச்சொத்‌ 
அக்கள்‌ எவருக்கும்‌ எள்ளளவும்‌ தனியுரிமையாகாமல்‌ எல்‌ 
லோர்க்கும்‌ பொதுவாமாறு மக்களும்‌ ௮ரசாங்கமும்‌ ஓத்து 

ழைக்கவேண்டும்‌, . 

308...-811- இரப்பவர்‌ பிச்சைக்காார்‌, புசப்பவர்‌-- 

பிச்சைக்காரரைக்‌ காப்பாற்றுபவர்‌, இச்‌ சொற்கள்‌ தமிழ்‌ 
மொழியைவிட்டு நீக்கப்படல்வேண்டும்‌. அப்படியென்றால்‌ 
காட்டில்‌ பிச்சைக்காரரே இல்லாதபடி அனைவர்க்கும்‌ 

தொழில்‌ மூலம்‌ பிழைப்பிற்கு வழிசெய்யவேண்டும்‌. பிற 
சாட்டினர்‌ சம்மைகோக்கி, ௮ச்‌ சொற்களிரண்டும்‌ உங்கள்‌ 
மொழியில்‌ இல்லையே யென்று குறை கூ தினால்‌, அச்கிலை 

யெக்கள்‌ காட்டில்‌ இல்லையாதலால்‌ யாங்களும்‌ அவற்றை 
மறந்தோம்‌ என்று பதில்‌ சொல்லலசமன் ஜோ ?
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இரப்பவர்‌ புரப்பவ ரென்னுஞ்‌ சொற்களை த்‌ 

தமிழ்மொழி கின்றுர்‌ தகர்க்சு வேண்டுமே. 

எழை யில்லெனி னிரப்பவ ரே.த? 

இரப்பவ ரில்லெனின்‌ புரட்பவ ரேனோ? 

அதாஅன்று, 
வைரக்‌ தன்னினும்‌ வண்பசும்‌ பொன்னே 

மதிப்பிழ்‌ குரியதா மன்ன வேண்டுமால்‌, 

வெள்ளியைப்‌ பொன்னினும்‌ விலைமதிக்க வேண்டும்‌, 

வெள்ளி யிரும்பினும்‌ விலைகுறை வுற்.றிடும்‌. 

இரும்பின்‌ மதிப்பே யெவற்றினு மிக்கதாம்‌ 

அங்கன மாயி னனைத்துப்‌ பொறிகளு 

மிரும்பினா லன்றோ வியங்கு இன்றன 

இரும்பு விலையேறி னென்னா முலகம்‌ 

என்று மயங்க லிம்மியும்‌ வேண்டாம்‌. 

இரும்பே Apis தென்றதி னோக்கம்‌ 

இப்போ துள்ள விரும்பு வீலையினும்‌ 

வெள்ளி யின்விலை விரைவிற்‌ குறைய, 

அதனினும்‌ பொன்னு மதனினும்‌ வைரமும்‌ 

படிப்படி யாகப்‌ பாரிற்‌ குறைதலே! 

பொன்னும்‌ வைரமும்‌ புனைவதைச்‌ தவிர 

972 401- உழைக்காமையால்‌ தொப்பையுர்‌ தொச்‌ 
ருவங்கள்‌ போன்றது 

வைரம்‌, கண்கவர்‌ காட்ளயைத்‌ தவிர இவற்றால்‌ கட்டாயப்‌ 

பயன்‌ என்ன? கெயிலில்கின்று உழைத்து உழைத்துக்‌ 

கறுத்த உருவங்கள்‌ போன்றது இரும்பு: இவற்றால்‌ பெறும்‌ 

பயன்‌ மிகப்பல, எனவே உலோசக்களுள்‌, பொ றிகளையியக்‌ 

கும்‌ இரும்பே மதிப்பிற்குரிய. இவ்வுணர்ச்சி மனத்தில்‌ 

தோன்தினால்‌, ஈகைப்பித்தும்‌, சகையில்லாதாரைக்‌ கண்டு 

ககையாடும்‌ செல்வரின்‌ சகையாடற்குரிய செயலும்‌ மக்கள்‌
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என்ன ஈன்மையை யிக்திடு இன்றன? 

இரும்போ பற்பல வியங்கு பொறிகளைத்‌ 
தரும்பொரு ளானதிற்‌ றனீமதிப்‌ புடையதே| 

890 உழைத்துழைச்‌ இந்த உலூழ்‌ குதவாது 

தழைத்த வுருவெழில்‌ தாங்கிய செல்வன்‌, 

உழைத்துழைத்‌ திந்த உலகழ்‌ குதவி 
கிழித்த கர்தையுங்‌ இடைச்கா வுழவ 
னென்னு மிருவரை மீண்டு நிறுத்துவம்‌, 

395 முன்னவன்‌ வைரம்‌, பின்னவ ஸிரும்பு. 

அழ€ய பொருளா லாக்க மாமோ? 

உழைக்கும்‌ பொருளா ஓதிய மோவுரை/ 

ஆயிரக்‌ கணக்க லமூங்டுக்‌ கடக்கும்‌ 

அணிக டம்மை யடலா ரிரும்பாய்‌ 

௧00 மாற்றுப்‌ பொறிகளை சாட்டி லேற்றித்‌ 

தொழிற்கூ டங்கள்‌ தொடங்க வேண்டுமே, 

உழவருக்‌ தொழிலரு மூயர்ந்தோ ராவர்‌ 

உண்டுகளித்‌ திருப்போ ரடும்புக ளாவர்‌. 

பெற்ற தாயாம்‌ பெருகில மங்கையா 

மன்‌ றத்தில்‌ விடைபெற்றுக்கொள்ளுமன்றோ £ எனவே, 
மனைவி௰க்கள்மேல்‌ சகையெனும்‌ பெயருடன்‌ இடக்கும்‌ ஆயி 
ரக்கணக்கான ரூபாக்களைச்‌ தொழிற்சாலை முதலியனவசரக 
மாற்றி சாட்டின்‌ வருவாயை வளர்க்கவேண்டும்‌. 

402—403- *உழவுக்குக்‌ தொழிலுக்கும்‌ வர்தனை செய்‌ 
வோம்‌-வீணில்‌-உண்டுகளித்திருப்போரை நிந்தனை செய்‌ 
லோம்‌” என்னும்‌ சுப்பிரமணிய பாரதியார்‌ பாடலொடு 
இதனை ஓத்து நோக்குக, 

&04- 414: பூமி தன்னைத்தானேயும்‌ ஞாயிற்றையும்‌ 
(ஞூரியனையும்‌) சுற்றிக்கொண்டே யிருப்பதால்தான்‌, இரவு 
பகலும்‌, மாத ஆண்டுகளும்‌ உண்டாகின்றன. சூரிய வெப்‌ 
பம்‌ பலபகுதிகட்கும்‌ இடைக்கப்பெற்று உணவுப்‌ பொருள்‌



— 35 — 

402 னுற்றுழைக்‌ இன்றே னுங்கட்‌ கென்றும்‌, 

ஈழ்‌.றிச்‌ சுற்றிச்‌ சடர்கதி ரொளியைப்‌ 

பெற்றுப்‌ பெற்றுப்‌ பேருணா விளைக்கிறேன்‌, 

உழையா மல்யா னொருகிலை கொள்ளி 

னிரவுபக லேது? இன்பமு மேது? 

&10 என்னைக்‌ கண்டு மூழையா மனிதன்‌ 

றன்னைக்‌ கண்டியான்‌ முங்காது ஈகுவல்‌. 

*இலமென்‌ றசைழி யிருப்பாரைக்‌ காணின்‌ 

நிலமென்னும்‌ ஈல்லாள்‌ ஈகு'மென்‌ மென்மகன்‌ 

இருவள்‌ ஞூவனுக்‌ திருவாய்‌ மலர்ந்துளான்‌, 

அதாஅன்று, 

415 என்ற ஞட்டி லெழினீதி மன்றமும்‌ 
துன்று காவ றோய்கிலை யங்களு 

மிருத்தல்‌ வேண்டா. இருந்தன வோமுன்‌? 

கலகங்‌ கொள்ளை காணா வாழ்க்கை 

யூலகங்‌ கொள்ளி னொழிந்திடு மன்னவை. 

480 குற்ற வாளியைக்‌ கொள்ளுஞ்‌ சிமழைஈள்‌ 

குற்ற மிழைப்போர்‌ குறுகா மையினால்‌ 

தொழிற்சா லைகளாய்த்‌ துலங்க வேண்டும்‌. 
    

கள்‌ விளைகின்றன, இயற்கையே ஈமக்கு உஜைத்து உதவும்‌ 

போது காம்‌ ஏன்‌ சோம்பித்‌ தூங்கவேண்டும்‌. இலம்‌ என்று 

, நல்லாள்‌ ஈகும்‌' என்னும்‌ இக்குறள்‌ திருக்குறள்‌ பொருட்‌ 

பால்‌, உழவு என்னும்‌ அ தஇகாரததில்‌ உள்ளது. சுடர்கதிர்‌ 

சூரியன்‌, அசைஇ. சோம்பி 

446 —422- ara Garus Aisa = Curve Qorar. 

மக்கள்‌ இற்றுமையாயிருந்தால்‌ நீதிமன்றமும்‌, ஒழுக்கல்‌ 

குன்றாதிருகதால்‌ போலிக இலா காவும்‌ தேகையில்லை, இவ்‌ 

விலாக்காக்களில்‌ வேலை பார்ப்பவர்கள்‌ காட்டிற்கு வருவசய்‌ 

தரும்‌ வேறு வேலை பார்க்கலாமன்றோ? அலல்கல்‌-- விள ல்கல்‌,
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உருவந்‌ தவிர ஓன்று மின்றித்‌ 

இருக்கோவி லென்றுந்‌ இறந்திருக்க வேண்டும்‌, 

அதாஅன்று, 

425 சாஇ சமயச்‌ சழக்குகள்‌ வேண்டா. 
ஓதி னொருகுல மொருமதம்‌ வேண்டும்‌, 
அன்னவை தமிழ்க்னுல மழடகிய தமிழ்மத 

மென்னலுமீ தவறும்‌ ; இரண்டையு மிணைத்துத்‌ 
* தமிழர்‌ ? என்னும்‌ தனிப்பெய ராலே 

490 மொழிதலே ஈலமாம்‌ முழுப்பொருத்‌ தமுமாம்‌. 
்‌ இம்முறை யாக வெளனுயி ருடலாஞ்‌ 
செம்மைத்‌ தமிழையுஞ்‌ சி௰ந்த காட்டையும்‌ 

வளர்த்திடு வீரேல்‌ வண்டமிழ்‌ மக்களே 
உலகத்‌ தேயுயர்நீ தோங்கி வா.ழ்விரே | ” 

495 என்றே, செக்தமி ழன்னை செப்பினள்‌ கரச்தாள்‌. 
ஆன்பிரி வுற்ற வருங்கன்‌ மென்ன 

யான்விழிப்‌ புழ்றே னியாரையுங்‌ சாணலன்‌ ; 
அனைத்துறி கனவென்‌ றறிந்தே ஞாங்கே. 
கனவினி லன்னை கழறிய வனைத்தும்‌ 

428--424- மனிதன்‌ கோவிலில்‌ இருடி த்திருடித்‌ தெய்‌ 
வத்தைப்‌ பங்கப்படுத்துகிருன்‌, இந்நிலை கூடாது, கடவு 
ளுக்கு ஏன்‌ கற்பனை ஒப்பனை (அலங்காரம்‌), அவரது இரு 
வுருவம்‌ மட்டும்‌ இருஈதால்‌ திருட்டுக்கும்‌ இடமில்லை, வழி 
படற்கும்போதுமான து. ஆதலின்‌ சடந்த கடவுளைப்‌ பூ 
டி.ட்டுப்‌ பூட்டி கம்‌ ௮.றிவையும்‌ பூட்டிக்கொள்ளாமல்‌ இர ண்‌ 
டையும்‌ திறந்தேயிருக்கச்‌ செய்யவேண்டும்‌. 

426-480. சழக்குகள்‌ -- தாழ்மைகள்‌. ஒன்றே குலம்‌ 
“ஒருவனே தேவன்‌ என்ற அடிப்படையில்‌, தமிழ்க்குலம்‌- 
தமிழ்மதம்‌ என்ற இரண்டு தொடர்கள்கூடா, கூலம்‌-மதம்‌ 
இசண்டையும்‌ இணைத்துத்‌ தமிழர்‌ என்ற சொல்லாலே3ய 
செல்லவேண்டும்‌. நீ என்ன சாதியென்ற கேள்விக்கும்‌ ,
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440 நனவாக்‌ குதலே ஈங்கடன்‌ Capprl 
தமிழறி யாதார்‌ தமிழ்த்தொண்‌' டாற்‌.றல்‌ 
நீந்தத்‌ தெரியாது நீரிறக்க won Gop? 

இடனின்‌.றி யோவிய மெவண்‌ தீட்‌ டுவ்தோ 7 

மூதலின்‌.றி வணிகம்‌ முற்றுப்‌ பெறுமோ ? 

அதனான்‌, 
825 சென்று இந்தமிழ்‌ தேருக்‌ திறனும்‌ 

நன்று நிற்கே ஈவிலுவ னண்பா ! 

[ஜயாற்று அரசர்‌ கல்லூரி] 

ஆறு முழங்கி யருளலா லிலங்கைக்குச்‌ 

சேறு வழங்கிய சோணாட்‌ separ, 

ஐயாழ்‌ றுவள மமைக்த ஈற்.றிரு 

என்ன மதம்‌ என்ற கேள்விக்கும்‌ தமிழன்‌ என்ற பதிமீல 

arr Gerais Gun, 

441—442.-87 Qpssa=—Gperg தண்‌ oor A a 
இதக்குதல்‌. தமிழ்ப்புலமை சாலாதார்‌, எழுத்தாலும்‌ பேச்‌ 
சாலும்‌ பிறர்க்குத்‌ தமிழ்பயிற்றல்‌, தனக்கே நீர்தத தெரியா 
தவன்‌, நீந்தத்‌ தெரியாத மற்னொருவனை நீரில்‌ இறக்குதல்‌ 
போலாகும்‌, "இந்நிலையில்‌ சாட்டில்‌ சிலர்‌ மேய்கின்‌ றனர்‌, 

441... க48-_-முன்னொருகாலை நஇலல்சையையாண்ட 
பசராசூங்க மன்னனது வேண்டுகோளுக்கெல்கு, தஞ்சா 
வூர்‌ மாவட்டத்தைச்‌ சேர்ந்த புதுவையில வாழ்ந்த ௪டைய 
வள்ளல்‌ இல்ககைக்கு மிகுதியான உணவுப்பொருள்‌ அனுப்‌ 
பிய செய்தியைப்‌ பாராட்டி. அம்மன்னன்‌ எழு திய 

* இரவு கண்பகல்‌ ஆலென்‌? பகலிருளறு விரவாகிலென்ரி 

இசவி யெண்டிசை மாறிலென்‌? சடலேழுமேறிலென்ரீ 
, ap SOs? 
மாபு தங்யெ ,முறைமைபேணிய மன்னர்போகிலென்‌? 

ஆூலென்‌? 
வளமையின்புறு சோழமண்டல வாழ்க்கைகாரண 

மாகவே
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890 வையாற்‌ றினிலே வணிகொள்‌ காவிரிக்‌ 
காவிரி கரையிம்‌ காண்பாய்‌ சல்.துரரி, 

ஆற்றுகி ருளத்தை யாற்ம வீர்த்திடும்‌, 
வெள்ளி மீன்க டுள்ளிவிளை யாடும்‌, 

கள்ளமில்‌ காளையர்‌ வெள்ள நீந்துவர்‌, 

858 முந்தையோர்‌ தம்மை முன்னு முறையில்‌ 
தத்திரப்‌ புரோகிதர்‌ மந்திரம்‌ ஓதுவர்‌. 
பட்டிக்‌ காட்டான்‌ யானைசண்‌ டாலெனப்‌ 

பார்த்து நின்று பறிபோ யுள்ளம்‌ 
அன்ன வற்றிற்‌ கடிமை யாகாதே 

கீரி அரசர்‌ கல்லூரி யடைந்து கற்பாய்‌! 

  

. அதாஅன்று, 

கருது செம்பொனின்‌ அம்பலத்திலொர்‌ கடவுணின்று 
ஈடிக்குமே/ 

காவீரித்திரு ஈதியிலேயொரு கருணை மாமூல்‌ 

அயி.லுமே; 
தருவுயர்க்திடு புதுகையம்பதி தங்குமானிய சேகரன்‌ 

சங்கரன்தரு சடையனென்ஜொரு சருமதேவதை " 
வாழவே! * 

என்னும்‌ தனிப்பாடல்‌ செய்யுளை Caras. 

449 — 451 - வெண்ணாறு, வெட்டாறு, குடமுருட்டி, 

காவிரி, கொள்ளிடம்‌ என்னும்‌ Bist peor அண்மையி 
அள்ள ஈகரம்‌ இருவையா.௮ு, காவிரி--ஓர்‌ ஆற்றின்‌' பெயர்‌; 
சோலையிரிந்து சூழ்ச்த. சா-- சோலை, விரி விரித்த. 

456--00--முக்தையோர்‌-- முன்னோர்‌. முன்னுதல்‌- 
நினை த்தல்‌, தந்திரம்‌-- நால்‌. இதக்தபோன முன்னோரின்‌ 

நினைவுச்‌ சடங்காக, நால்‌ பல கற்ற புசோஇிதர்‌ மச்‌ திசஞ்‌ 
சொல்வர்‌. 

ABT பட்டிக்காட்டான்‌ யானை கண்டாற்போல” என்‌ 
ப தமிழ்மக்கள்‌ பலரிடை வழங்கப்படும்‌ பழமொழிக 
eR ஓன்று.
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[அண்ணா ம£லைப்‌ பல்கலைக்‌ கழகம்‌] 

செல்வப்‌ பயனைச்‌ சிறக்க வுணர்க்து 

பல்கலைக்‌ சழசம்‌ பல்கலைச்‌ செய்தோன்‌ 

வந்த பிறவிசை வளர்ப்போர்‌ ஈடுவண்‌ 

செந்தமி ழிசைக்குச்‌ சி.ம்பி யானோன்‌ 

பெரும்புகழ்‌ மலையன்‌ பெயர்‌ அண்ணாமலை 

தருகழ கத்தினும்‌ தமிழ்மொழி பயிலலாம்‌. 

அதாஅன்று, 

( கரந்தை-தருமபுரம்‌-கல்லூரிகள்‌ ] 
தமிழ்வேர்‌ தாண்ட தஞ்சை யருக 

லமிழ்தினு மினிய தமிழ்மொழி வளர்க்கக்‌ 

கரந்தைத்‌ தமிழ்ச்சங்கங்‌ கண்ட கா வலன்‌ 

470 உமாபமகே ௬ரக்கஇ ருதவ மலர்நீது 

475 

ஆவடுதுறை அடிகளின்‌ அருள்பெறு கலூரியும்‌, 

தருமபுரச்‌ கலூரியுந்‌ தக்கவாச்‌ தமிழ்க்கே. 

அதாஅன்று, 

[மயிலந்‌ தமிழ்க்‌ கல்லூரி] 

இலக்கியங்‌ கற்போர்‌ இலக்கியங்‌ கோதையும்‌, 

காவடி யெடுப்போர்‌ சாவடி முழக்கும்‌, 

௮ணிவிழாக்‌ காண்போ ரணிவிழாக்‌ கலியும்‌, 
காளக ளோட்டுங்‌ சாகாகள்‌ கறங்கும்‌, 

சவலை யிழைப்போர்‌ கவலைப்‌ பேச்சும்‌ 
  

469 பல்கலை (இருபொருள்‌) பலகலைகள்‌; பல்கல்‌ 

4 ஐ-பல்கலை- அஃதாவது. வளர்த்து பெருகுவதை, 

467479 கரர்தைக்‌ சமிழ்ச்சங்கத்தாமால்‌ நி.றுவப்‌ 

பட்ட புலவர்‌ கல்லூரி, இதுபோழ்து தருமபுரத்து ௮டிச 

ளால்‌ ஓம்பப்பெற்று வளர்க்‌.து வருகிறது.
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மோடார்‌ காரின்‌ முழக்சோ டிரட்டுஞ்‌ 
சீரார்‌ மயிலச்‌ சேயோன்‌ பிறங்கலில்‌ 

480 செந்தமிழ்க்‌ கொண்டல்‌ வஞான பாலையர்‌ 
தீந்தகல்‌ லூரியும்‌ தங்கிப்‌ பயிலலாம்‌, 

அதாஅன்று, 

[இருப்பதிக்‌ கல்லூரி] 
ஆயிர மாயிர மாண்டுகளாக 

வண்டமிழ்‌ நாட்டின்‌ வடவெல்லை யாகத்‌ 

திகழ்‌.இருப்‌ பதியாக்‌ திருப்பதி தனிலும்‌ 

488 ம௫ழ்தரு கலூரி மாதமிழ்க்‌ குண்டு. 

[இருப்பனந்தாள்‌--மேலைச்‌ சிவபுரி] 
திருப்பனந்‌ தாளமர்‌ திறவோர்‌ கலூரியும்‌, 
    

473-481. இப்பகுதியில்‌ இலேடைகள்‌ உள்ளன, 

இலக்கியம்‌. இலக்கு இயக்கு ஒதை--முறையே பொருள்‌: 

தமிழிலக்பெ நூற்கள்‌; சூறிக்கோள்‌ (இலட்செம்‌) பொருச்‌ 

திய்‌ ஒதை. காவடி அன்பர்‌ எடுத்தாடுங்‌ காவடி) சோலை 

யடியில்‌, ௮ணிவிழா-௮ழயெ இருவிழார காண்போர்‌ 

அணி காண்பவர்‌ கூட்ட அணிவகுப்பு. களைகள்‌ காளை 

மாடுகள்‌; சாளைபோன்ற இளைஞர்கள்‌. கவலை -- நீசிறைக்குங்‌ 

கருவி; மனக்கவலை, மோடார்கார்‌- ஊர்ந்து செல்லும்‌ வாசு 

னம்‌; மோடு gt erie she உள்ள மேகம்‌, ககி- 

கறவ்கு--ஓசை, பிறம்சல்‌ மலை, சொண்டல்‌ “மேகம்‌. 

சேயோன்‌ -- முருகன்‌, 

482484... *வடவேங்கடச்‌ தென்குமரி யாயிடைத்‌ 

தமிழ்‌ கூறும்‌ சல்லுலகத்து' என்னுந்‌ தொல்காப்பியச்‌ ஜெப்‌



கிழ்‌ பெ 

மேலைச்‌ Hanh Coase gy Majd 

நூலைக்‌ கற்றற்கு நுவலி னேற்றவே. 
அதாஅன்று, 

ர்பிற விடங்கள்‌ 7 

இக்தநாற்‌ ருண்டி லேற்றங்‌ கொழிக்கச்‌ 

490 தமிழர்‌ சாட்டின்‌ நலைஈக ராயுள 

சென்னை ஈகரஞ்‌ சென்றுங்‌ கற்கலாம்‌, 

மன்னவர்‌ மாறர்‌ மன்னி வளர்த்த 

முன்னைய மதுரையு மொழியிழம்‌ றக்கதே. 

கடல்சார்‌ புதுவைக்‌ கல்விக்‌ கழகமும்‌ 

495 ஈந்தமிழ்‌ நாட்டுள ஈழ்கழ கங்களுஞ்‌ 
செந்தமிழ்‌ பயிலச்‌ சேர்‌. துணை யாமே, 

உன்னிலைக்‌ கேற்ப வோரிட முற்மே 

ஈன்னர்்‌ தமிழை ஈயந்து கற்பின்‌ 

பின்னர்ப்‌ பேறு-பேசுக்‌ தரத்ததோ | 

500 சன்ன நின்னச்‌ கைக்கூலி வேண்டுமோ 7 
இன்பம்‌ பெற்றிடி ளெனக்கோ வளிப்பாய்‌ ? 

  

புப்‌ பாயிரத்தை சோக்குக, இருப்பதி அம்‌ இருப்பதி- 
திருப்பதி என்னும்‌ அழயெ ஊர்‌. இருப்பத திருவேக்‌: 
கடம்‌, 

486-487 — இருப்பனர்தாள்‌ அடிகளாரால்‌ ஒரு 
தீமிழ்க்கல்‌. லூரி நிறுவப்பட்டுள்ள்‌ து, செட்டிசாட்டு மேலைச்‌ 
சிவபுரியிலும்‌ ஒரு தமிழ்க்சல்லூரியுண்டு, 

-த92_99-- மன்னவர்‌ மாதர்‌ - பாண்டிய மன்னர்கள்‌,
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வாழ்வு இறக்கும்‌ 

நூறாட்‌ டைய னொள்ளை விழியன்‌ 

சோறே சோலெனச்‌ சோரு மிரவலன்‌ 

இளமையுங்‌ கண்க ளிரண்டுஞ்‌ செல்வ 

805 வளமையும்‌ பெற்ற வாழ்வு கடுப்பத்‌ 
இருவள்ளுவர்‌ தந்த திருக்குறள்‌ பெறுவாய்‌! 

பெருதாம்‌ பிறவும்‌ பிறங்க வறிவாய்‌/ 

வாழத்‌ தெரிந்து வையம்‌ சிறப்பாய்‌! 

ஆயின்‌, 

நன்றியுணர்வு 
ஏற்றிய ஏணி இயேழ்றி விடாதே 

5/0 கடத்திய கலத்தைக்‌ மடத்து விடாதே 

இட்டிய மரத்திழ்‌ கூர்திட்‌ டாதே 

குரவர்க்‌ கெதிராய்க்‌ கோலா டாதே 
குலத்தைச்‌ கொல்லுங்‌ கொம்பா காசே 

அமிழ்பிலம்‌ பிறப்பகம்‌, தமிழ்மொழி தாய்மொழி 

  

  

494-- தஞ்சாஷர்‌ மாவட்டத்திலுள்ள பு தவையினின்‌ 

றும்‌, கடற்கரையிலுள்ள பிரஞ்சிந்தியப்‌ பு துச்சேரியை 

வேறுபடுத்‌இக்காட்டற்காக (கடல்‌ சார்‌ புதுவை எனப்‌ 

பட்டது. 

502 — தாருட்டையன்‌ - pr pew Berar, 

508 — சோறே "சோறு என-(இருபொருள்‌) 

சோறோ சோறு என்று; சோறே மோட்சம்‌ என்று, 

சோது-- உணவு; மோட்சம்‌, இரவலன்‌ பிச்சைக்காரன்‌,
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57௪ தமிழர்‌ சூழலுள்‌ தங்கியது வாழ்வே, அதனான்‌, 

தமிழ்நிலம்‌ தமிழ்மொழி தமிழர்‌ தம்மைக்‌ 

கைப்பா யெணாதே/ காட்டிக்‌ கொடாதே! 

செந்தமிழ்‌ ஈம்பெருஞ்‌ செல்வம்‌ 

நந்தமிழ்‌ வளர்ப்போம்‌ காம்வளர்‌ வோமே।| 
  

611—518— இப்பகுதியுள்‌, திட்டிய மரத்தில்‌ கூர்‌ 

பாய்தல்‌,' 'குருவினிடமே கோலாட்டம்‌ போடுதல்‌, குல்‌ 

தைச்‌ கெடுக்கும்‌ கோடாரிக்காம்பு” என்னும்‌ பழமொழிகள்‌ 

முறையே ௮மைந்திருப்பதை சோக்குக, 

 



  

சக்தானம்‌ பிரின்டில்‌ ஒர்க்ஸ்‌, புஇதுலை, 

 



கல்விக்‌ கழகக்‌ கட்டுரை. 

புதுவைக்‌ கல்லிக்கழக வெள்ளி விழா 

இது, தமிழ்சாட்டு மாபெரும்‌ தலைமை எழுத்தாளர்‌ 
களின்‌ -உண்மைத்‌ தமிழ்‌எழுத்தாளர்களின்‌ உள்ள 

ஓவியம்‌! செர்.தமிழ்ச்‌ சற்பம்‌/ 

இலகீகயம்‌, இலக்கணம்‌, வரலாறு, நாடகம்‌, விஞ்‌ 
ஞானம்‌, மகளிர்பகு 5, மொழி, சமயம்‌, இனம்‌, காடு முத 

Ou ue geo ser DB அவ்வத்துறையில்‌ வல்ல அறி 

ஞர்‌ பெருமக்களால்‌ எழுதப்பெற்ற பற்பல கட்டுரை 

sar x தன்னகத்தே கொண்ட தனி நூல்‌, 

தமிழ்க்கலைபற்றி ஏதேனும்‌ ஐயம்‌ ஏற்படின்‌ அத 
னைப்‌ போக்கிக்கொள்ளுதற்குத்‌ தமிழ்‌ நூல்‌ கிலையத்திற்‌ 
குச்‌ செல்வோம்‌, செல்வதற்கு முன்‌, இருந்த இருப்பி 

லேயே இக்கட்டுரை மலரைப்‌ புரட்டிப்‌ பார்ப்பது ஈல்லது. 

சுருங்கக்‌ கூறின்‌, இதனை ஒரு று தமிழ்‌ நூல்‌ 
நிலையம்‌”' என்று சொல்லலாம்‌. 

ஒரு நூலின்‌ விலை ரூ, 5-8-0 

மொத்தமாக வாங்குவோர்க்குக்‌ கழிவு அரப்படும்‌. 

கிடைக்குமிடம்‌: 

கல்விக்கழகம்‌, 

27, சான்றோர்‌ தெரு, புதுச்சேரி,


